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Did you know:  As a serving or retired Civilian Members or  Public Service 
Employee, you are eligible to join the RCMP Veterans' Association?  Check it 
out at: https://rcmpva.org/. 

Saviez-vous que si vous êtes un(e) membre civil(e) ou un(e) employé(e) de 

la fonction publique, vous êtes admissible à devenir membre de l’Associa-

tion des Vétérans de la GRC. Consultez le site https://rcmpva.org/?lang=fr. 

https://rcmpva.org/
https://rcmpva.org/?lang=fr
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The RCMP Veterans'          

Association wishes to 

thank the sponsors of the 

2023 AGM and Convention:  

L'Association des Vétérans de la 

GRC souhaite remercier les com-

manditaires de l'AGA et du con-

grès de 2023 :   
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As we approach May 25th and the presentation of the 2023 Annual General 
Meeting (AGM) and Convention, I would like to take this opportunity to ex-
press my sincere appreciation to the members of Ottawa Division for their 
dedication and steadfast commitment to making this a signature event for 
the Association at large.  I am very encouraged by the support for the 150th 
Anniversary of the RCMP and the Regimental Ball and I am very confident 
we will fill the room on Saturday, May 27th with an outstanding program.   
 
I am also aware that for a myriad of reasons the registration response from 
across the Association has been, and continues to be, an ongoing chal-
lenge.  We have approximately 7,000 Active, Associate and Life Members of 
the Association and thus far we have just over 100 members registered from 
across Canada for the AGM.  This figure includes the Board of Directors and 
the Association Governors which translates to approximately 2 % of our As-
sociation membership.  As your President, I look to you for your support and 
ask that you register to help us showcase Ottawa Division.   
 
For those members who have made a personal donation in lieu of attending the AGM and Convention, we 
sincerely appreciate your generosity.   
 
I, as your President, also believe that this year’s AGM is going to be an important one. We are coming on 
to many challenges that the Association is facing in the next few years. Membership is dwindling, dues are 
going up and volunteers to run Divisions are drying up, Ottawa Division included.  
 
Going into the meetings on the Saturday morning of the AGM, it is important that I know what are some of 
your thoughts on what YOU envision as a way forward. Please send your comments and concerns to     
Ottawa.info@rcmpva.org and I will organize them to opinions and positions that I can bring forward to the 
President’s – Board of Directors meeting.  
 
I am only there as I represent YOU, members of ODVA. If you have nothing to say then that means you are 
OK with the status quo. As a Division, I can tell you that we are fairly active, not as active as we could be if 
we had more volunteers. We have a robust Advocacy program; we have a very active Ceremonial Troop 
that attempts to attend as many Celebrations of Life as we can. The RCMP National Memorial Cemetery at 
Beechwood is a cornerstone of what we do. Again, in this area we are short on volunteers to help the 
ODVA National Memorial Cemetery Committee to advance the cause that the ODVA committed to many 
years ago as a member of a tripartite agreement with the RCMP, Beechwood and the Association. 
 
Remember as you read this, WE are an Association and a Division that strives to be a network of former 
RCMP employees who are dedicated to retaining our strong ties forged in the Force, investing in each oth-
er to maintain and expand a coordinated network of mutual support for today, tomorrow, and always. Our 
primary role is to provide a network of support for one another. This aligns with our Mission “To be respon-
sive to the physical, psychological, social and economic welfare of all former employees of the Royal Cana-
dian Mounted Police and their families.”  
 

Network, Support, Camaraderie – With your assistance we can do this. 
 

 

 

mailto:Ottawa.info@rcmpva.org
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À l'approche du 25 mai et de la présentation de l'AGA et du congrès de 2023, j'aime-
rais profiter de l'occasion pour exprimer ma sincère gratitude aux membres de la 
Division d'Ottawa pour leur dévouement et leur engagement indéfectible à faire de 
cet événement une activité prestigieuse pour l'ensemble de l'Association. Je me ré-
jouis du soutien accordé au 150e anniversaire de la GRC et au bal régimentaire, et 
je suis persuadé que nous remplirons la salle le samedi 27 mai grâce à un pro-
gramme exceptionnel. 
 
Je suis également conscient que, pour une multitude de raisons, le taux d'inscription 
des membres de l'Association a été, et continue d'être, un défi constant. L'Associa-
tion compte environ 7 000 membres actifs, associés et à vie et, jusqu'à date, à peine 
plus de 100 membres de partout au Canada se sont inscrits à l'assemblée générale 
annuelle (AGA). Ce nombre comprend le conseil d'administration et les gouverneurs 
de l'Association, ce qui représente environ 2 % des membres de l'Association. À 
titre de Président, je compte sur votre soutien et vous demande de vous inscrire 
pour nous aider à mettre en valeur la division d'Ottawa. 
 
Nous tenons à remercier sincèrement la générosité des membres qui ont fait un don 
personnel à défaut d'assister à l'AGA et à la convention. 
 
En ma qualité de président, je suis persuadé que l'assemblée générale annuelle de cette année sera très importante. 
Nous sommes confrontés à un trop grand nombre de défis auxquels l'Association devra faire face au cours des pro-
chaines années. On constate une diminution du nombre de membres, une augmentation des cotisations et un tarisse-
ment des volontaires pour diriger les divisions, y compris la division d'Ottawa. On constate une diminution du nombre 
de membres, une augmentation des cotisations et les volontaires sont de moins en moins nombreux afin d'assurer le 
bon fonctionnement des divisions, y compris la Division d'Ottawa. 
 
En prévision des réunions du samedi matin de l'AGA, il est important que je connaisse vos opinions quant à ce que 
VOUS envisagez pour l'avenir. Veuillez faire parvenir vos commentaires et vos préoccupations à 
Ottawa.info@rcmpva.org et je les organiserai en opinions et en positions que je pourrai présenter à la réunion du pré-
sident et du conseil d'administration. 
 
Ma présence n'a d'autre but que de VOUS représenter, vous, les membres de l'AVDO. Votre silence implique que 
vous êtes d'accord avec le statu quo. Je peux vous affirmer qu'en tant que division, nous sommes relativement actifs, 
mais pas autant que nous pourrions l'être si nous avions plus de bénévoles. Nous avons un solide programme de dé-
fense des droits; nous avons une troupe d'honneur très active qui tente d'assister au plus grand nombre possible de 
célébrations de la vie. Le cimetière commémoratif national de la GRC à Beechwood est une pierre angulaire de ce que 
nous accomplissons. Là encore, nous manquons de bénévoles afin d'aider le comité du cimetière commémoratif natio-
nal de l'AVDO à faire avancer la cause à laquelle l'AVDO s'est engagée il y a de nombreuses années en tant que 
membre d'un accord tripartite avec la GRC, Beechwood et l'Association. 
 
En lisant ceci, rappelez-vous que nous sommes une association et une division qui s'efforce d'être un réseau d'an-
ciens employés de la GRC qui se consacrent à préserver des liens solides forgés au sein de la Gendarmerie, en in-
vestissant les uns dans les autres pour maintenir et développer un réseau coordonné de soutien mutuel pour aujour-
d'hui, demain, et dans le futur. Notre mission première est d'offrir un réseau de soutien mutuel. Cela s'inscrit dans le 
cadre de notre mission: « Veiller au bien-être physique, psychologique, social et économique de tous les anciens em-
ployés de la Gendarmerie royale du Canada et de leur famille ». 
 
Réseau, soutien, camaraderie - Avec votre aide, nous pouvons y arriver. 

mailto:Ottawa.info@rcmpva.org
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ANNUAL GENERAL MEETING 

AND CONVENTION May 25-28, 

2023, Ottawa, Ontario 

Making the most of your retire-

ment: It’s all about you… 

The AGM program is focused on 

"Making the Most of your Retire-

ment", focussed on four (4) 

themes: 

 Technology: A/Commr. Joe Oliver 

(Rtd) will lead a dialogue with a few 

technology savvy panelists to discuss 

current and evolving technology that 

can benefit Veterans in this stage of 

our life.  Discussion is also expected 

to touch upon some technology fueled fraud con-

cerns to help Veterans (seniors) guard against 

being taken advantage of with regards to their 

finances and identity.  

Health: (1) Sgt. Laurie White (Rtd) grad-

uated from Depot in 1996 and was post-

ed to "E" Division, Kitimat Det.  In Nov 

1998, she was shot in the leg while exe-

cuting a search warrant with two other 

officers.  After 8 hours of surgery, her 

right leg was amputated below the knee.  Com-

mitted to return to full-duty, Laurie worked hard 

physically and mentally to achieve her goal to 

qualify to return to full duties.  She was success-

ful at achieving this goal, believed to be the only 

RCMP officer to return to full duties with an artifi-

cial leg.  She will talk about recovery from trau-

matic injury both emotionally and physically; 

what she needed to do to accomplish this. 

ASSEMBLÉE GÉNÉRALE ANNUELLE 

(AGA) ET CONGRÈS, DU 25 AU 28 

MAI 2023 À Ottawa, Ontario  

Tirer le meilleur parti de notre retraite :  

 « Tout tourne autour de vous  »  .... 

Le programme de l'AGA est axé sur 

« Profiter au maximum de votre retraite » 

axé sur quatre (4) thèmes: 

Technologie: Le comm. adj. Joe Oliver 

(retraité) entreprendra une discussion avec 

quelques panélistes férus de technologie 

afin de discuter des technologies actuelles 

et émergentes qui peuvent être utiles aux 

vétérans à cette étape de notre vie. La dis-

cussion devrait également porter sur les problèmes de 

fraude liés à la technologie, afin d'aider les vétérans 

(personnes âgées) à ne pas se faire abuser en ce qui 

concerne leurs finances et leur identité. 

Santé: (1) La sergente Laurie White (retraitée) 

a terminé sa formation à la Division Dépôt avec 

succès en 1996 et a été affectée au détache-

ment de Kitimat de la Division E. En novembre 

1998, alors qu'elle exécutait un mandat de per-

quisition avec deux autres officiers, elle a reçu 

une balle dans la jambe. Après 8 heures d'opé-

ration, sa jambe droite a été amputée en dessous du 

genou.  Déterminée à reprendre du service actif, Laurie 

a travaillé dur, physiquement et mentalement, afin d'at-

teindre l'objectif qu'elle s'était fixé, c'est-à-dire se quali-

fier en vue de reprendre ses fonctions. Elle a atteint cet 

objectif et est considérée comme l’unique membre de la 

GRC à avoir repris ses fonctions avec une jambe artifi-

cielle.  Elle parlera de son rétablissement après une 

blessure traumatique, tant sur le plan émotionnel que 

physique, et de ce qu'elle a dû faire pour y parvenir. 
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ANNUAL GENERAL MEETING 

AND CONVENTION  

 

Themes Continued: 

 

 

Health: 

(2) A/Commr. Ches Parsons is the 

RCMP's Mental Health Champion.  He 

will talk about the programs RCMP 

currently has in place and the Mental 

Health plan / program RCMP currently 

offered to members & employees. 

 

Finance: James Foster is a wealth ad-

visor with TD Finance Wealth Advisor.  

James will talk about ways Veterans can 

best manage their finances at this stage 

of their life in terms of identifying their 

plans and priorities and how best this 

can be achieved with the retirement in-

come they have available.  

 

Travel: Andrea Balson-Carr is a Senior 

Travel Manager whose presentaion will 

focus on the services and partnership 

that the Association have entered into 

with Trip Merchant. She will elaborating on the  

opportunity for Veterans’ exclusive travel sa-

vings to destinations throughout the world.  

 

ASSEMBLÉE GÉNÉRALE ANNUELLE 

(AGA) ET LE CONGRÈS 

 

Thèmes suite : 

 

 

Santé : (2) Le comm. adj. Ches Parsons est 

le champion de la santé mentale de la GRC.  

Il parlera des programmes que la GRC a ac-

tuellement en place et du plan/programme 

de santé mentale que la GRC offre actuelle-

ment à ses membres et employés. 

 

 

Finance: James Foster est un conseiller patri-

monial à TD Bank.  James parlera des moyens 

dont disposent les vétérans afin de gérer effi-

cacement leurs finances à ce stade de leur vie, 

en identifiant leurs plans et leurs priorités et en 

déterminant la meilleure façon d'y parvenir 

avec le revenu de retraite dont ils disposent.  

 

Voyage: Andrea Balson-Carr, gestionnaire prin-

cipale des voyages, fera une présentation por-

tant sur les services et le partenariat que l'Asso-

ciation a conclu avec Trip Merchant. Elle parlera 

plus en détail des possibilités d'économies de 

voyage exclusives pour les vétérans dans des destina-

tions du monde entier. 
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ANNUAL GENERAL MEE-

TING AND CONVENTION 

May 25-28, 2023, Ottawa, 

Ontario 

ASSEMBLÉE GÉNÉRALE ANNUELLE 

(AGA) ET CONGRÈS, DU 25 AU 28 

MAI 2023 À Ottawa, Ontario  

AGM Ottawa 2023 Spousal 

Program  

We want to share details of the 
Spousal Program available for 
those wishing to participate 
during AGM 2023. 

On Saturday, May 27, 2023, beginning at 9:30 
am, there are three (3) activities taking place 
consecutively over the course of the morning 
and afternoon.  

1. 9:30 a.m. - 11:30 a.m.: A double-decker bus 
tour will take you to several highlights of the 
city.  Participants will be picked up at the main 
venue for our AGM; Delta Hotel Ottawa City 
Centre at 101 Lyon Street, Ottawa. 

2. 11:30 a.m. - 1:30 p.m.: Participants will be 
brought to Bier Markt restaurant, 156 Sparks 
Street, Ottawa.  (Note: Costs are not covered 
for this event and participants are responsible 
for meal & refreshments of their choosing) 

3. 1:30 p.m. - 3:00 p.m.: A chartered OC 
Transpo bus will pick up participants at Bier 
Markt and bring them to Rideau Hall, the resi-
dence of the Governor General of Canada, for 
a private one-hour tour. 

The group will be shuttled back to the hotel at 
3:00 PM in plenty of time to get ready for the 
Regimental Ball that will begin at 6:00 p.m.  

On Sunday, May 28, 2023, participants wish-
ing transportation will be picked up at Delta 
Hotel Ottawa City Centre and driven to Bee-
chwood Cemetery, 280 Beechwood Avenue, 
Ottawa for the Memorial Service at RCMP Na-
tional Memorial Cemetery at Beechwood.  The 
memorial service shall honour our fallen and 
shall include two dedication ceremonies for 
newly-installed memorial plaques: 

- one plaque to recognize the recipients of the 
Second Man Award; over 450 RCMP spouses 
who voluntarily provided essential support to 
the RCMP Detachments in remote locations 
under challenging circumstances;   

Programme pour les conjoints de 
l’AGA à Ottawa 

Nous voulons partager les détails du 
programme pour les conjoints dis-
ponible pour ceux qui désirent participer 
à l'AGA 2023.  

Le samedi 27 mai 2023, à partir de 9 h 30, trois (3) ac-
tivités se dérouleront consécutivement au cours de la 
matinée et de l'après-midi. 

1. 9 h 30 - 11 h 30: Une visite en autobus à impériale 
vous fera découvrir plusieurs points forts de la ville.  Les 
participants seront pris en charge au lieu principal de 
notre AGA, le Delta Hotel Ottawa City Centre, situé au 
101 Lyon Street, Ottawa. 

2. 11 h 30 - 13 h 30: Les participants seront conduits au 
restaurant Bier Markt, 156 Sparks Street, Ottawa. (Note: 
Les frais ne sont pas couverts pour cet événement et les 
participants sont responsables du repas et des 
rafraîchissements de leur choix). 

3. 13 h 30 - 15 h 00: Un autobus nolisé d'OC Transpo 
viendra chercher les participants au Bier Markt et les 
amènera à Rideau Hall, la résidence de la gouverneure 
générale du Canada, pour une visite privée d'une heure. 

Le groupe sera ramené à l'hôtel à temps à 15 h 00 pour 
se préparer au bal régimentaire qui débutera à 18 h 00. 

Le dimanche 28 mai 2023, les participants qui 
souhaitent être transportés seront pris en charge à l'hôtel 
Delta Ottawa City Centre et conduits au cimetière      
Beechwood, 280 avenue Beechwood, Ottawa, pour le 
service commémoratif au Cimetière commémoratif na-
tional de la GRC à Beechwood.  Le service com-
mémoratif rendra hommage à nos disparus et compren-
dra deux cérémonies d'inauguration de plaques com-
mémoratives nouvellement installées : 

 
- une cérémonie pour reconnaître les récipiendaires du 
Prix du deuxième homme; plus de 450 conjoints de 
membres de la GRC qui ont volontairement fourni un 
soutien essentiel aux détachements de la GRC dans des 
régions éloignées dans des circonstances difficiles ; 
 

https://rcmpva.us11.list-manage.com/track/click?u=3298eb9daeda46e9effc59a09&id=29d83ea275&e=72b66f5c93
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Spousal Program et al — Programme pour les conjoints  et al—suite 

- one plaque to recognize the late Cpl. Robert 
Gordon Teather, #26112, who was awarded 
the Cross of Valour for heroic actions in 1981 
involving the perilous rescue of two fisherman 
trapped in a capsized boat upon the Fraser Ri-
ver, B.C.   

9:30 a.m.: A chartered OC Transpo bus will de-
part from Delta Hotel Ottawa City Centre for 
Beechwood Cemetery with RCMP Veterans wis-
hing transportation who will be marching in the 
Memorial Service parade; 

10:15 a.m.: A 2nd chartered OC Transpo bus 
will depart from Delta Hotel with Guests wishing 
transportation who shall be attending the Memo-
rial Service; 

1:15 p.m.: OC Transpo buses will depart 
Beechwood Cemetery following the post-service 
reception and shall transport marchers and 
guests back to Delta Hotel Ottawa City Centre. 

Note: RCMP Veterans and spouses who wish to 
travel from Delta Hotel to Beechwood and back 
via OC Transpo bus on the morning of Sunday, 
May 28 for the memorial service are asked to 
please notify Alex Geddes, AGM 2023 Trans-
portation Coordinator, of your needs / intentions 
via email at alexmgeddes44@gmail.com. 

 

 

- une plaque pour rendre hommage à feu le caporal 
Robert Gordon Teather, no 26112, qui a reçu la Croix 
de la vaillance pour ses actes héroïques en 1981 lors du 
sauvetage périlleux de deux pêcheurs coincés dans une 
embarcation chavirée sur le fleuve Fraser, en Colombie-
Britannique.  

9 h 30: Un autobus nolisé d'OC Transpo quittera l'hôtel 
Delta du centre-ville d'Ottawa pour se rendre au ci-
metière Beechwood avec les anciens combattants de la 
GRC qui souhaitent être transportés et qui participeront 
au défilé du service commémoratif. 

10 h 15: Un deuxième autobus nolisé d'OC Transpo 
partira de l'hôtel Delta pour transporter les invités qui 
assisteront au service commémoratif. 

13 h 15: Les autobus d'OC Transpo quitteront le ci-
metière Beechwood après la réception qui suivra le ser-
vice commémoratif et ramèneront les marcheurs et les 
invités à l'hôtel Delta Ottawa City Centre.  

Note : Les Vétérans de la GRC et leurs conjoints qui 
souhaitent se rendre de l'hôtel Delta au cimetière Bee-
chwood et en revenir par autobus d'OC Transpo le matin 
du dimanche 28 mai pour le service commémoratif sont 
priés d'aviser Alex Geddes, coordonnateur du transport 
de l'AGA 2023, de leurs besoins et de leurs intentions 
par courriel à l'adresse alexmgeddes44@gmail.com. 

 

mailto:alexmgeddes44@gmail.com?subject=Transportation%20to%20Beechwood%20Cemetery%20-%20Sunday%2C%20May%2028%2C%202023
mailto:alexgeddes44@gmail.com
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Regimental Ball Tickets On Sale Now 

Saturday, May 27, 2023 

@ Delta Hotel Ottawa City Centre 

101 Lyon Street North, Ottawa 

Tickets for the RCMP Regimental Ball are on 

sale now and going fast.  

 

Over 400 tickets have been sold and less 

than 100 remain.  

 

This will be a night to remember as we gather 

together to mark the 150th anniversary of the 

creation of the Force. 

 

In addition to fine dining in an elegant setting 

with close friends and colleagues, we'll be 

treated to beautiful music by the Dinner 

Quartet of the Central Band of the Canadian 

Armed Forces, enjoy a stirring performance 

by the RCMP National Capital Region's 

Pipes, Drums and Dancers, enjoy an impres-

sive dance performance by Ottawa's TLC 

(Ballroom & Latin Dance) and dance to ener-

getic sounds of Sway Band;  widely credited 

as Ottawa's most versatile and professional 

band. 

 

Visit our AGM 2023 Ottawa website - 

www.agavetsagm.com - to purchase your 

Ball tickets now!  

https://www.agavetsagm.com/user-home/product/regimental-ball-ticket/
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Billets du bal régimentaire en vente 

dès maintenant 

Le samedi 27 mai 2023 

@ Delta Hotel Ottawa City Centre 

101 rue Lyon Nord, Ottawa 

Les billets pour le bal régimentaire de la GRC 

sont en vente dès maintenant et s'envolent 

rapidement.   

 

Plus de 400 billets ont été vendus et il en 

reste moins de 100.  

 

Ce sera une soirée mémorable alors que 

nous nous rassemblerons pour marquer le 

150e anniversaire de la création de la Gen-

darmerie. 

 

En plus d'un bon repas dans un cadre élé-

gant avec des amis proches et des collègues, 

nous aurons droit à de la belle musique du 

Dinner Quartet de la Musique centrale des 

Forces armées canadiennes, à une presta-

tion émouvante des cornemuses, tambours et 

danseurs de la GRC de la région de la capi-

tale nationale, à un spectacle de danse im-

pressionnant du TLC (danse de salon et la-

tine) d'Ottawa et dansez au son énergique du 

Sway Band, largement reconnu comme l'or-

chestre le plus polyvalent et le plus profes-

sionnel d'Ottawa. 

 

Visitez le site Web de l'AGA 2023 à Ottawa: 

www.agavetsagm.com - pour acheter vos bil-

lets de bal dès maintenant! (en anglais       

seulement) 

https://www.agavetsagm.com/user-home/product/regimental-ball-ticket/
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RCMP Veterans 
‘Association Ot-
tawa Division 
Annual Golf 
Tournament 
 
Format:  Best Ball  
Tee Off 1:00 pm Mon-

day, May 29th, 2023 
Hylands Golf Club, 2101 Alert Road, Otta-
wa, Ontario;  
 
$150 registration fee per golfer; $96 for 
Hylands members;  
 
Includes golf, cart, and dinner; 
Limit: 144 golfers 
 
The tournament will feature:  
• Silent Auction 
• Hole Sponsors Available 
• Prize table 
• Split the pot (50/50) 
• Putting contest 

Tournoi de golf annuel de 
l'Association des Vété-
rans de la GRC, Division 
d'Ottawa 
 

Format: meilleure balle 
Départ simultané à 13 h 

00, le lundi 29 Mai 2023 Club de 
golf Hylands, 2101, chemin Alert, Ottawa, Ontario 
 
Frais d'inscription de 150 $ par golfeur; 96 $ pour 
les membres de Hylands; 
 
Comprend le golf, la voiturette, et le                    
souper; Limite: 144 golfeurs  
Le tournoi comprendra :  
• Vente aux enchères silencieuse 
• Commanditaires de trous disponibles  
• Table des prix 
• Partage du pot (50/50) 
• Concours de putting 

Registration Form available here / Formulaire d’inscription disponible ici: or / ou AGM 2023 
Golf 

Proceeds from the tournament will assist the National RCMP Veteran’s Association to offset the costs of their 
Annual General Meeting (AGM) being held in Ottawa May 25th to 28th 2023. 

On May 23, 2023, our proud Canadian institution will mark its 150th anniversary of service to the public and 
security of our country. This major historical milestone is a chance to reflect on our storied past and show pride 
in our RCMP family. It also allows us to consider how we continue the path to a more modern, inclusive and 
trusted RCMP. 

Les profits du tournoi aideront l'Association nationale des Vétérans de la GRC à couvrir les frais de son assem-
blée générale annuelle qui se tiendra à Ottawa du 25 au 28 mai 2023.  

Le 23 mai 2023, notre fière institution canadienne célébrera son 150e anniversaire de service au public et à la 
sécurité de notre pays. Cette étape historique majeure est l'occasion de réfléchir à notre passé historique et de 
montrer notre fierté à l'égard de la famille de la GRC. Cela nous permet également de nous interroger sur le 
chemin à suivre afin de faire évoluer la GRC vers une organisation plus moderne, plus inclusive et plus digne 
de confiance.  

https://ottawadivisionvaweb.site/odva-2023-golf-tournament_29-may-2023/
https://ottawadivisionvaweb.site/ottawa-division-veterans-association-odva-agm-rcmp-150-anniversary-golf-tournament-monday-29th-may-2023-hylands-golf-club/
https://ottawadivisionvaweb.site/ottawa-division-veterans-association-odva-agm-rcmp-150-anniversary-golf-tournament-monday-29th-may-2023-hylands-golf-club/
https://ottawadivisionvaweb.site/ottawa-division-veterans-association-odva-agm-rcmp-150-anniversary-golf-tournament-monday-29th-may-2023-hylands-golf-club/
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Since the creation of the RCMP, there have been 
hundreds of fiction and non-fiction books published 
about the North West Mounted Police, Royal North 
West Mounted Police and the Royal Canadian 
Mounted Police. 

Depuis la création de la GRC, des centaines de 
livres de fiction et de non-fiction ont été publiés sur la Police à cheval 
du Nord-Ouest, la Royale Gendarmerie à cheval du Nord-Ouest et la 
Gendarmerie royale du Canada. 

Six Years in the Canadian Northwest (1882), written by Reg Number 
254, Cst. Jean D’Artigue, one of the original 300 members of the 
NWMP who participated in the March West. This book was written 
from his translated notes and first published in 1882. It is the first book 
written about the Force. It was republished in 1973 by a publisher in 
Belleville, Ontario and by the Kessenger Legacy Reprints and others. 
It is available at Amazon.ca from various sources. 

Six Years in the Canadian Northwest (1882) (en anglais seulement), 
écrit par le gendarme Jean D'Artigue, matricule # 254, qui était l’un 
des 300 membres initiaux de la PCN-O qui ont participé à la Marche 
vers l'Ouest. Ce livre a été écrit à partir de ses notes qui ont été 
traduites, et a été publié pour la première fois en 1882. C'est le pre- 
mier livre à avoir été écrit sur la GRC. Il a été publié à nouveau en 
1973 par un éditeur de Belleville, en Ontario, et par les éditions Kes-
senger Legacy Reprints ainsi que d'autres éditeurs. Il est disponible 
sur     Amazon.ca auprès de diverses sources. 

10-33: An Officer Down Steps Back Up, written by Regimental Num-
ber 45171, Laurie A. White.  10-33 - the portable radio code every po-
lice officer dreads. "Officer down”. On November 27, 1998, Laurie 
White, in her third year as a constable with the Royal Canadian Mount-
ed Police, was that "Officer down." Shot in the line of duty, Laurie had 
to have her right leg amputated below the knee.  The book is an inspir-
ing memoir revealing her struggles to adjust to her new normal while 
working to return to active duty with the RCMP.  The book is available 
at Amazon.ca. 

Laurie will be presenting at the AGM in May. 

10-33: An Officer Down Steps Back Up, écrit par Laurie A. White, 
matricule 45171. 10-33 - le code des radios portatives que tous les 
policiers redoutent. « Policier en danger. » 

Le 27 novembre 1998, alors qu'elle en était à sa troisième année de 
service comme gendarme au sein de la Gendarmerie royale du Cana-
da, Laurie White a été cette « policière en danger ». Blessée par balle 
dans l'exercice de ses fonctions, Laurie a dû être amputée de la jambe 
droite en dessous du genou. Ce livre est un mémoire inspirant qui té-
moigne des difficultés qu'elle a rencontrées afin de s'adapter à sa nou-
velle normalité alors qu'elle déployait des efforts en vue de reprendre 
son service actif au sein de la GRC. Ce livre est disponible sur Ama-
zon.ca (en anglais seulement). 

Laurie fera une présentation à l'AGA en mai. 

https://www.amazon.ca/Years-Canadian-Northwest-Jean-DArtigue/dp/1165672936
https://www.amazon.ca/Years-Canadian-Northwest-Jean-DArtigue/dp/1165672936
https://www.amazon.ca/10-33-Officer-Down-Steps-Back/dp/103911573X/ref=sr_1_1?crid=8UNLJDCN8C38&keywords=10-33+an+officer+down+steps+back+up&qid=1683145368&s=books&sprefix=10-33%2Cstripbooks%2C151&sr=1-1
https://www.amazon.ca/10-33-Officer-Down-Steps-Back/dp/1039115748
https://www.amazon.ca/10-33-Officer-Down-Steps-Back/dp/1039115748
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THE NAME 

ON YOUR 

PATCH SAYS 

WHO HIRED 

YOU; 

 

THE NAME 

ON YOUR 

NAMEPLATE 

SAYS WHO 

RAISED YOU; 

 LE NOM INSCRIT 
SUR VOTRE 
ÉCUSSON IN-
DIQUE QUI VOUS 
A EMBAUCHÉ;  

LE NOM SUR VO-
TRE PLAQUE 
D'IDENTIFICA-
TION INDIQUE 
QUI VOUS A 
ÉLEVÉ;  

 

EVERY TIME YOU WALK OUT THIS DOOR, REPRESENT BOTH WITH       

HONOUR AND INTEGRITY / CHAQUE FOIS QUE VOUS FRANCHISSEZ 

CETTE PORTE, REPRÉSENTEZ L'UN ET L'AUTRE AVEC HONNEUR ET       

INTÉGRITÉ.  
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ARCTIC DISASTER 

By Constables G.C. Morissette (27406) and 

J.G.M. Alain (27616) 

[This story first appeared in the RCMP Quarterly, 
Volume 41, Number 1 (Winter 1976) and is re-
printed here with permission.  Photographs from 
the original publication are not included here for 
technical reasons.]     

At 12:15 am, October 30, 1974, the small radio 
room of the Pan Arctic Oil Company at Rae 
Point on Melville Island in the Canadian Arctic 
had been in contact for a period of time with CF-
PAB, the company’s flight 416, Calgary to Rae 
Point, when a transmission was heard over the 
air: “Six miles, final for 33, go ahead with your 
wind check.” 

At the time the weather was obscured by blow-
ing snow to less than a quarter of a mile visibility 
and winds gusting to 40 miles an hour from the 
North.  The radio operator complied with the re-
quest, but PAB was never heard from again. 

At approximately 1:30 a.m., the wreckage of CF-
PAB was located 2 ½ miles south of the runway 
on sea ice. 

Following is a brief story of what is now known 
as the worst air disaster in the Canadian Arctic 
and of one of the most difficult recovery opera-
tions to be undertaken by the 
RCMP.  Of the 34 persons on 
board, 31 were killed on im-
pact, and one of the survivors 
died during evacuation to Ed-
monton, Alberta. 

Upon being advised, Consta-
ble Dave Fogarty (28054) of 
Resolute Bay RCMP Detach-
ment, chartered a Kenting Avi-
ation Twin Otter and flew to 
Rae Point.  On arrival he was 
told by Panarctic officials that 
ten to twelve minutes after its 
last radio transmission, CF-
PAB was reported as overdue. 

 

CATASTROPHE DANS L’ARTIQUE 

Par les gendarmes G.C. Morissette (27406) et J.G.M. 
Alain (27616)  

[Ce récit a été publié pour la première fois dans la revue 
La Trimestrielle à l’hiver 1976 et est reproduit ici avec 
leur permission. Les photos de la publication originale ne 
sont pas incluses dans le présent document pour des 
raisons techniques.] 

Le 30 octobre 1974, à 0 h 15, la petite salle des radios 
de la compagnie Pan Arctic Oil à Rae Point sur l'île Mel-
ville dans l'Arctique canadien était en contact depuis un 
certain temps avec le vol 416 de cette compagnie qui 
portait l’indicatif d’appel CF-PAB, en provenance de Cal-
gary vers Rae Point, lorsqu'une transmission a été en-
tendue sur les ondes: « Six miles, approche finale pour 
33, allez-y avec votre vérification des vents. »  

À ce moment-là, la visibilité était réduite à moins d'un 
quart de mille en raison de la poudrerie et les vents souf-
flaient en rafales de 40 milles à l'heure en provenance du 
nord. L'opérateur radio avait répondu à la demande, 
mais le PAB n'avait plus donné signe de vie. 

Vers 1 h 30 du matin, l'épave du CF-PAB fut localisée 
sur la banquise à 2 ½ miles au sud de la piste. 

Ce qui suit est un bref récit de ce qui est désormais re-
connu comme la pire catastrophe aérienne dans l'Arc-
tique canadien et l'opération de récupération la plus diffi-
cile entreprise par la GRC. Trente et une des trente-

quatre personnes qui se trouvaient à 
bord ont été tuées lors de l’impact et 
l'un des survivants était décédé au 
cours de l'évacuation vers Edmonton 
(Alberta). 

Aussitôt informé, le gendarme Dave 
Fogarty (28054) du détachement de 
la GRC de Resolute Bay avait affrété 
un Twin Otter de Kenting Aviation et 
s'était rendu à Rae Point.  À son arri-
vée, il avait été avisé par les respon-
sables de la Pan Arctic que dix à 
douze minutes après sa dernière 
transmission radio, l’avion CF-PAB 
avait été signalé comme manquant à 
l’appel.  
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DANS L’ARTIQUE—Suite 

Ne pouvant établir de contact radio, un Twin Otter de la 
compagnie avait décollé de Rae Point et, peu après avoir 
quitté la piste, les observateurs avaient repéré un brasier 
à environ un mille du rivage, sur la banquise. Après avoir 
survolé la scène à plusieurs reprises, une personne avait 
été aperçue courant sur la glace au milieu des débris. 
Une équipe de secours au sol avait été immédiatement 
dépêchée sur place et trois survivants seulement furent 
évacués. 

Le gendarme Fogarty s'était rendu sur les lieux en moto-
neige. Les seuls débris trouvés provenaient d'un grand 
cratère dans la glace et étaient dispersés sur environ 250 
verges par 75 verges dans une direction sud-nord à partir 
du cratère. 

Douze corps furent retrouvés gisant gelés sur la glace 
parmi les débris. La glace avait une épaisseur de 8 
pouces et la profondeur de l'eau était de 108 pieds. En 
raison des conditions difficiles - le facteur de refroidisse-
ment éolien était de moins 103 - et du manque d'équipe-
ment et de main-d'œuvre, aucune tentative de récupéra-
tion n'avait été faite à ce moment-là. Les corps avaient 
été placés sur le contreplaqué afin d'éviter qu'ils ne gèlent 
sur la glace, alors recouvert d'eau. 

En fin d'après-midi, un groupe sous la direction du ser-
gent d'état-major R.E. Boughen (19140/O.1125) et com-
posé des gendarmes Gilbert Morissette et Marc Alain ain-
si que du membre civil et technicien radio Wayne Way 
(C1012), était arrivé à Rae Point en provenance de Fro-
bisher Bay à bord de l'avion Gulfstream du gouvernement 
des T.N.-O. Une réunion avait été organisée avec toutes 
les parties concernées et l'hébergement fut fourni par Pan 
Arctic.  

Des efforts avaient déjà été entrepris afin d'ériger deux 
tentes sur les lieux pour abriter les enquêteurs. La mis-
sion de la Gendarmerie était de récupérer et d'identifier 
les victimes et de prêter assistance au coroner dans son 
enquête. 

La cause de l'accident devait être enquêtée par le per-
sonnel du Ministère des Transports qui était arrivé dans la 
soirée en compagnie du coroner Walter England de Yel-
lowknife, du sergent Bernie Lefebvre (17416) et du gen-
darme Ron Schaller (23668 / O1768) de la section d'iden-
tification de la GRC à Yellowknife. Le soir même, un 
poste temporaire de radiocommunication de la GRC avait 
été mis en place par le membre civil Way pour assurer la 
communication avec le site, le camp et le quartier général 
de la sous-division à Frobisher Bay.  

ARCTIC-Continued 

As no radio contact could be made, a compa-
ny Twin Otter took off from Rae Point and 
shortly after leaving the runway, observers 
spotted a bright fire about a mile off the 
shoreline on the sea ice.  The scene was 
passed over several times and one person 
was seen running on the ice amid the wreck-
age.  An immediate ground rescue party was 
dispatched and only three survivors were 
evacuated. 

Constable Fogarty visited the scene by snow-
mobile.  Only debris could be found originat-
ing from a large hole in the ice and scattered 
approximately 250 yards by 75 yards in a 
south to north direction from the hole. 

Twelve bodies were found lying frozen on the 
ice among the debris.  The ice was found to 
be eight inches thick and the water 108 feet 
deep.  Due to severe conditions – there was 
a minus 103 windchill factor – and the lack of 
equipment and man power, no recovery at-
tempt was made at that time.  The bodies 
were placed on the plywood to avoid freezing 
to the ice, at the time covered by water. 

In the late afternoon, a group headed by S/
Sgt. R.E. Boughen (19140/O.1125) and com-
prised of Constable Gilbert Morissette and 
Marc Alain and radio technician Civilian Mem-
ber (CM) Wayne Way (C1012) arrived at Rae 
Point from Frobisher Bay aboard the NWT 
Government Gulfstream aircraft.  A meeting 
was arranged with all parties concerned and 
accommodation provided by Panarctic. 

Efforts had already been undertaken to erect 
two tents at the scene to shelter investigators.  
The Force’s task was to recover and identify 
the victims as well as assist the Coroner in 
his investigation. 

The cause of the crash itself was to be inves-
tigated by MOT personnel who arrived during 
the evening in company of Coroner Walter 
England of Yellowknife, Sergeant Bernie 
Lefebvre (17416) and Constable Ron Schal-
ler (23668 / O1768) of Yellowknife RCMP 
Identification Section.  The same evening a 
temporary RCMP radio centre was set up by 
CM Way to provide communication to the 
site, camp and Sub-Division Headquarters in 
Frobisher Bay.   
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DANS L’ARTIQUE—Suite 

Toutes les personnes impliquées d'une manière ou d'une 
autre dans cette tragédie firent des déclarations solen-
nelles en vertu de l'ordonnance du coroner. 

Le lendemain matin, avec un facteur de refroidissement 
éolien de moins 60, l'équipe d'identification, en collabora-
tion avec le docteur Olaf Skvenna et le coroner England, 
avaient entrepris de procéder à l'identification de la 
scène.  

Il s'agissait de photographier et d'étiqueter tous les corps 
et d'ériger un piquet de localisation. Les piquets avaient 
été identifiés avec les numéros assignés à chaque corps 
pour une utilisation ultérieure par les enquêteurs du Minis-
tère des Transports. 

L'équipe de récupération, assistée par des membres du 
service d'ambulance du parc, avaient alors entrepris de 
déplacer les 12 corps à l'aide de motoneiges depuis la 
scène jusqu'au rivage, où se trouvait une morgue tempo-
raire installée au camp à l'aide d'une camionnette à ca-
bine double. Pour les fins de l'enquête du coroner, les 
heures auxquelles les corps furent été déplacés de la 
scène et livrés à la morgue avaient été consignées.  Les 
quatre ou cinq heures de clarté disponibles à cette pé-
riode de l'année dans l'Arctique furent entièrement mises 
à profit. En début de soirée, l'équipe d'enquête des acci-
dents majeurs du Ministère des Transports d’Ottawa était 
arrivée en compagnie du caporal Dave Roy de Resolute 
Bay. 

Les trois jours suivants allaient être marqués par de 
longues heures de frustration à des températures bien 
inférieures à zéro pour les membres de l'équipe de récu-
pération. Aidée de plongeurs de Calgary entraînés pour 
les recherches en Arctique, l'équipe d'identification - atta-
chée les uns aux autres par des cordes en raison de 
l'incertitude de la glace - avait localisé douze autres corps 
complètement gelés dans la glace, parmi les débris de 
l'avion. 

De grandes surfaces où se trouvaient des corps et des 
épaves avaient été découpées à l'aide de scies à glace, 
de ciseaux et de haches, libérant d'énormes blocs de 
glace flottants. Ces derniers avaient dû être hissés en lieu 
sûr à l'aide de pinces, de cordes, de planches, de treuils 
et de force musculaire. 

Un à un, les corps avaient été dégagés de la glace et des 
débris à l'aide de ciseaux à glace et transportés à la 
morgue. Les ciseaux, les crochets, les ancres et les 
treuils avaient été spécialement conçus et fabriqués loca-
lement au camp par Panarctic à la demande de la GRC.   

ARCTIC –Continued 

Statutory Declarations under the Coroner’s 
Ordinance were taken from all the personnel 
involved in some way in the tragedy. 

The following morning with a minus 60 wind-
chill factor, the identification team together 
with the Medical Officer Dr. Olaf Skvenna and 
Coroner England tackled the on-location 
identification facet of the scene.   

This consisted of photographing and tagging 
all bodies and erecting a location stake.  The 
stakes were tagged with corresponding body 
numbers for further uses by MOT investiga-
tors. 

The recovery team, assisted by members of 
the Park Ambulance Service, then began 
moving the 12 bodies from the scene to shore 
by the use of snowmobiles and on to a tem-
porary morgue set up at camp by the use of 
crew cab truck.  The times of removal from 
the scene and delivery to the morgue were 
recorded for the Coroner’s investigation. This 
activity filled the short four to five hours of 
daylight available at that time of the year in 
the Arctic.  In the early evening the major ac-
cident investigation team from MOT Ottawa 
arrived in company of Corporal Dave Roy of 
Resolute Bay. 

The following three days were to be ones of 
long hard hours of frustration in temperatures 
well below zero for members of the recovery 
team.  With the help of Arctic-trained divers 
flown in from Calgary, the identification team 
– attached to each other with ropes due to 
uncertainty of the ice – located twelve more 
corpses completely frozen in the ice among 
debris of the plane. 

Large areas containing bodies and wreckage 
were cut around using ice saws, chisels, and 
axes, leaving huge floating blocks of ice.  
These had to be pulled over to safety by use 
of tongs, ropes, planks, winches, and muscu-
lar power. 

One by one the bodies were chopped free of 
the ice and debris with ice chisels and 
brought in to the morgue.  Chisels, hooks, 
anchors and winches were specially designed 
and made locally at camp by Panarctic upon 
request of the RCMP.   
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DANS L’ARTIQUE—Suite 

En raison de la pénurie de main-d'œuvre, le membre civil 
Way, le caporal Mike Charlebois (21614) de la sous-
division d'Inuvik et le caporal Roy (24814) s’étaient joints 
à l'équipe de récupération. 

Vers la fin de cette opération, la glace d'une épaisseur 
d'environ 18 pouces avait permis l'utilisation d'un Skido-
zer, ce qui avait grandement facilité la tâche. Même avec 
son aide, la partie avant devait être ancrée à la glace de 
façon à obtenir une traction complète et à pouvoir utiliser 
le treuil. 

À un moment donné, l'opération fut interrompue lorsqu'un 
ours polaire avait été repéré alors qu'il se dirigeait vers le 
camp et qu'il s'en était approché à moins de 200 mètres. 
Afin d'effrayer l'ours, une motoneige s'était dirigée vers lui 
et un coup de fusil avait été tiré au-dessus de sa tête. 

Entre-temps, à la morgue provisoire, les corps avaient été 
placés sur des lits de camp pour accélérer le processus 
de décongélation afin de faciliter la prise d'empreintes 
digitales et l'identification. Une fois cette étape terminée, 
les corps avaient été placés dans des boîtes et expédiés 
à Edmonton pour les autopsies. 

Le 3 novembre 1974, on retirait finalement les quatre der-
niers corps des vingt-quatre qui avaient été trouvés sur 
ou dans la glace. Ceci mettait fin à la tâche principale du 
personnel de la Frobisher Bay. Le jour suivant fut un jour 
de repos bien mérité. 

Le 5 novembre 1974, les membres de Frobisher Bay 
avaient été récupérés par l’aéronef de police CF-MPF, 
piloté par le sergent Norm Cross (23203), et ils retournè-
rent chez eux via Resolute Bay et Igloolik, laissant der-
rière eux les gendarmes Schaller et Fogarty. 

En date du 9 novembre, les plongeurs, aidés par une ca-
méra vidéo sous-marine, avaient localisé et récupéré les 
sept autres corps de l'épave.  Les corps avaient été iden-
tifiés et expédiés à Edmonton. 

Cela avait mis fin au mandat de la Gendarmerie à Rae 
Point; toutefois, le personnel du Ministère des Transport 
avait  continué à enquêter sur les causes de l'accident et 
réussi à récupérer l'enregistreur de vol. 

Note de l’Éditeur: (1) Un Inukshuk en mémoire de l'accident 

d'avion du Pan Arctic le 31 octobre 1974; Source: https://
www.findagrave.com/memorial/29334018/panarctic-
plane_crash-memorial/photo  (en anglais seulement) 

 

ARCTIC –Continued 

Due to the shortage of manpower, CM Way, 
Corporal Mike Charlebois (21614) of Inuvik 
Sub-Division Ident Section and Corporal Roy 
(24814) joined the recovery team. 

Toward the end of the operation, the ice, then 
approximately 18 inches thick, permitted the 
use of a Skidozer, which greatly facilitated the 
task.  Even with its help, its front end had to 
be anchored to the ice to obtain full traction 
and use of the winch. 

At one point, the operation came to a halt 
when a polar bear was spotted travelling to-
ward the camp and came within 200 yards.  
The bear was frightened away by driving a 
snowmobile towards it and firing a shotgun 
over its head. 

In the meantime, at the temporary morgue, 
the bodies were placed on cots to speed up 
the thawing process in order to facilitate fin-
gerprinting and identification.  Once this stage 
was completed, the bodies were boxed and 
shipped to Edmonton for post-mortems.   

On November 3, 1974, the last four bodies of 
the 24 found on or in the ice were finally re-
moved.  This completed the main task of Fro-
bisher Bay personnel.  The following day was 
one of welcomed rest. 

On November 5, 1974, Frobisher Bay mem-
bers were picked up by police plane CF-MPF, 
piloted by Sergeant Norm Cross (23203) and 
returned home via Resolute Bay and Igloolik, 
leaving behind Constables Schaller and 
Fogarty. 

By November 9, the divers, assisted by the 
underwater video camera, located and recov-
ered the remaining seven bodies from the 
wreckage.  The corpses were identified and 
later shipped to Edmonton.  

This ended the Force’s task at Rae Point; 
however, MOT personnel kept investigating 
the cause of the crash and were successful in 
recovering the flight recorder. 

Editor's Note: (1) Inukshuk for the Pan Arctic 

plane crash October 31, 1974; Source: https://
www.findagrave.com/memorial/29334018/
panarctic-plane_crash-memorial/photo 

https://www.findagrave.com/memorial/29334018/panarctic-plane_crash-memorial/photo
https://www.findagrave.com/memorial/29334018/panarctic-plane_crash-memorial/photo
https://www.findagrave.com/memorial/29334018/panarctic-plane_crash-memorial/photo
https://www.findagrave.com/memorial/29334018/panarctic-plane_crash-memorial/photo
https://www.findagrave.com/memorial/29334018/panarctic-plane_crash-memorial/photo
https://www.findagrave.com/memorial/29334018/panarctic-plane_crash-memorial/photo
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DANS L’ARTIQUE—Suite 

 
 
Note de l’Éditeur: (2)Le Dr Olaf Skjenna est un enquê-
teur d'accidents aérospatiaux ayant des qualifications en 
médecine aéronautique. Il a été interviewé en 2021 à pro-
pos de cette enquête et une vidéo de l'interview peut être 
consultée (en anglais seulement) via YouTube ici : https://
youtu.be/tMerXX4eLlU. 
 
Les photos proviennent de l'interview du Dr. Olaf 
Skjenna. 

ARCTIC –Continued 

 

Editor's Note: (2) Dr. Olaf Skjenna is an Aer-
ospace Accident Investigator with qualifica-
tions in aviation medicine.  He was inter-
viewed in 2021 about this investigation and a 
video of the interview can be viewed on 
YouTube here: https://youtu.be/tMerXX4eLlU. 

Photographs are from the interview of Dr. 
Olaf Skjenna. 

https://youtu.be/tMerXX4eLlU
https://youtu.be/tMerXX4eLlU
https://youtu.be/tMerXX4eLlU
https://www.youtube.com/watch?v=tMerXX4eLlU
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RGM April 11, 2023 

The April 11th RGM featured Guest 
Speaker, 44344 / O.2579 STUBBS, 
Eric, A/Commr (Retired) and new 
Chief of Police for the Ottawa Police 
Service.  President Wayne gave a 
warm welcome to Chief Stubbs, 
who provided a brief overview of his 
policing background having served 
30 years in the Force before retir-
ing.  

Most of his service was in British Columbia, 
having served in the northern part of the Prov-
ince in Terrace, Haida Gwaii, Prince George, as 
well as Vancouver area and Ottawa. He said 
that he was excited to be taking on the job of 
Chief of Police for Ottawa Police Service, hav-
ing started on the in November 2022. He 
acknowledged that the Ottawa Police Service 
has gone through a rough 2 years but there are 
many good policemen in the department who 
are committed to do the job. He admitted that it 
has been a bit of a learning curve with its chal-
lenges, and he is working closely with Deputy 
Chief Steve Bell, who was at the helm through 
all the Convoy turmoil.  He believes things are 
now getting back on track.  

Chief Stubbs said he was pleased to have been 
asked to attend the RGM to speak with the 
members of the Ottawa Division and talk about 
his new role in the Ottawa Police Service.  

He concluded by thanking President Wayne for 
the initiation and looks forward to attending 
more Veterans’ meetings, as he is now a Veter-
an.  

AGR du 11 avril 2023 

Lors de l’AGR du 11 avril, le conférencier 
invité était 44344 / O.2579, Eric STUBBS, 
commissaire adjoint (retraité) et nouveau 
chef de police du Service de police d'Otta-
wa. Le président Wayne a accueilli chaleu-
reusement le chef Stubbs, qui a offert un 
bref résumé de son expérience en tant 
que policier, ayant servi 30 ans dans les 
forces de l'ordre avant de prendre sa re-
traite. Il a majoritairement servi en Co-

lombie-Britannique, dans le nord de la province, à Ter-
race, Haida Gwaii et Prince George, ainsi que dans la 
région de Vancouver et à Ottawa. Il a indiqué qu'il était 
particulièrement enthousiaste à l'idée de devenir le chef 
de police du Service de police d'Ottawa, poste qu'il a 
assumé à partir de novembre 2022. Il a déclaré que le 
Service de police d'Ottawa avait traversé deux années 
difficiles, mais qu’il y avait un grand nombre de bons 
policiers au sein du service et qu’ils étaient déterminés 
à faire leur travail. Il reconnaît qu'il y a eu une certaine 
courbe d'apprentissage, avec ses défis, et qu'il travaille 
en étroite collaboration avec le chef adjoint Steve Bell, 
qui était à la barre pendant toute la période de turbu-
lence du Convoi. Il estime que les choses reprennent 
leur cours normal. 

Le chef Stubbs a déclaré qu'il était enchanté qu'on lui 
ait demandé d'assister à l'AGR afin de s’entretenir avec 
les membres de la Division d'Ottawa et de parler de son 
nouveau rôle au sein du Service de police d'Ottawa.  

Pour conclure, il a remercié le président Wayne pour 
son invitation et attend avec intérêt de pouvoir assister 
à d'autres réunions de vétérans, étant donné qu'il est 
désormais un Vétéran. 

Veterans’ BBQ at Long Island June 9th 2023  

 

Members were reminded about the upcoming Veter-

ans BBQ at Long Island on June 9.  Louise Ross 

was available with tickets and sales are brisk.  If you 

are interested in attending, send email to Louise 

through email  

ottawa.info@rcmpva.org, leaving your name and 

contact details.   See advertisement and poster else-

where in this publication. 

BBQ des Vétérans le 9 Juin 2023 à Long Island 

 

On rappelle aux membres que le barbecue des Vétérans aura
 lieu à Long Island le 9 juin. Louise Ross était sur place avec 
des billets et les ventes sont rapides. Si vous souhaitez y parti
ciper, envoyez un courriel à Louise Ross par courriel à 

ottawa.info@rcmpva.org, en indiquant votre nom et vos coor-
données. Voir l'annonce et l'affiche dans cette publication. 

mailto:ottawa.info@rcmpva.org
mailto:ottawa.info@rcmpva.org
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CORONATION OF KING CHARLES III—

MAY 6, 2023  

Members of the RCMP Mu-

sical Ride led the Corona-

tion procession in London, 

followed by members of the 

the Royal Canadian Navy, 

Royal Canadian Air Force & 

Canadian Army, after the 

Crowning of Canada’s new 

King.  

Our congratulations on a 

job well done...Canada is 

proud. 

There will be more details  

and photos in the next is-

sue. 

COURONNEMENT DU ROI CHARLES III — 6 MAI 2023 

Des membres du Carrousel de la GRC 

ont mené la procession du 

couronnement à Londres, suivis de 

membres de la Marine royale cana-

dienne, de l'Aviation royale cana-

dienne et de l'Armée canadienne, 

après le couronnement du nouveau roi 

du Canada. 

 

Nos félicitations pour un travail bien 

fait... Le Canada est fier. 

Il y aura plus de détails et de photos 

dans le prochain numéro. 

Canadian Sunset Ceremonies 

The RCMP is marking 150 years of service to 
the public and security of our country on May 
23. The Musical Ride tour, which begins with 
Canadian Sunset Ceremonies, is travelling 
across Canada to mark this major milestone.  

We're pleased to offer 4 family-friendly perfor-
mances, including one on the RCMP's 150th 
anniversary on May 23! 

May 19: 7 pm 

May 20: 7 pm 

May 21: 7 pm 

May 23: 7 pm 

Cérémonies du crépuscule canadien 

Le 23 mai, la GRC marquera officiellement 150 années 
de service qu'elle a consacrée à protéger le public et 
notre pays. Le Carrousel, qui commencera sa tournée 
aux Cérémonies du crépuscule canadien, se produira 
partout au Canada pour souligner ce jalon important.  

Nous sommes heureux de présenter quatre spectacles 
pour toute la famille, dont un le 23 mai, le jour du 150e 
anniversaire de la GRC! 

19 mai : 19 h 

20 mai : 19 h 

21 mai : 19 h 

23 mai : 19 h 
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Support the RCMP Veterans’ Legacy Pathway 

at the RCMP National Memorial Cemetery 

at Beechwood Cemetery 
The RCMP Veterans’ Association, Ottawa Division, will build the RCMP 

Veterans’ Legacy Pathway at the RCMP National Memorial Cemetery 

situated within the picturesque gardens of Beechwood, the National 

Cemetery of Canada. 

The intent of the RCMP Veterans’ Legacy Pathway is: 

• to profile the contributions of the RCMP to 

 the development of Canada, 

• to capture the highlights of the history of the 

 RCMP from its inception in 1873, and 

• to recognize all those who served throughout 

 the years. 

280 Beechwood Avenue, Ottawa 613-741-9530 

www.beechwoodottawa.ca 

Owned by the Beechwood Cemetery Foundation 

and operated by The Beechwood Cemetery Company. 

SCAN     

ME 
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SCANNEZ 

Supportez le sentier du patrimoine des 
Vétérans de la GRC au Cimetière commé-
moratif national de la GRC à Beechwood 
Le sentier du patrimoine des Vétérans de la GRC sera construit, par la Division 

d’Ottawa de l’Association des Vétérans de la GRC, au Cimetière 

commémoratif national de la GRC dans les jardins pittoresques du 

cimetière national du Canada à Beechwood. 

Le sentier du patrimoine des Vétérans de la GRC 

vise à : 

• illustrer les contributions de la GRC au 

 développement du Canada; 

• saisir les faits saillants de l'histoire de la GRC 

 depuis sa création en 1873; et 

• reconnaître tous ceux et celles qui ont servi au 

 fil des ans. 

280, Avenue Beechwood, Ottawa - 613-741-9530—
www.beechwoodottawa.ca 

Propriété de la Foundation du cimetière Beechwood et administré par La 
Société du cimetière Beechwood. 
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O.1, Lieutenant Colonel George 
Arthur French 

Lieutenant-Colonel George Arthur 
French replaced NWMP Acting 
Commissioner Osborne William 
Smith at Fort Garry in October, 
1873. However, even to this day, 
historians question French's lead-
ership style, and whether he was 
the right leader for the March West 
in 1874. There are pros and cons. 
On the one hand, French was a 
graduate of the British military 
school system and an autocratic 
leadership style was not only in 
vogue but expected and widely 
exercised. His air of superiority might have chafed 
some staff and, among civilians, he may have spo-
ken too bluntly. He could have easily annoyed and 
irritated people. On the other hand, the Officers un-
der his command were men with a wealth of expe-
rience and they too held judgements, valuable ide-
as and advice which could have been useful, if they 
had been asked. French's accomplishments cannot 
be diminished, but whether he was truly the appro-
priate choice for leading the March West is still de-
batable. 

French's upper-class pedigree is well documented. 
He was born at Roscommon, Ireland on June 19th, 
1841, and he received his education at the Royal 
Military College in Sandhurst, and the Royal Mili-
tary Academy in Woolwich, England. He was Com-
missioned in the Royal Artillery in 1860. In a mili-
tary environment, leaders are taught that authority 
and knowledge flow from the top downward, and 
that subordinates have little to offer. French immi-
grated to Canada, and, in 1862 he married Janet 
Clarke Innis in Kingston, ON. It is only speculation, 
but PM John A. MacDonald and French might have 
crossed paths in Kingston as both were residents 
of the city. In 1870, Britain relinquished control of 
its military weapons and installations, and it was 
French who supervised their smooth transition from 
British control over to Canada. French was living in 
Canada as a British subject, and rather than allow 
French to return to England, the Prime Minister told 
London that French's professional services were 
required in Canada. The PM saw him as a valuable 
asset. The PM's decision to retain French caused a 
minor fuss between England and Canada, but it 
was soon over, and the upshot was that French 
remained in Canada. Not long afterwards in 1873, 
the creation of the NWMP received Royal Assent, 

O.1, lieutenant-colonel George Arthur 
French 

En octobre 1873, le lieutenant-colonel 
George Arthur French a remplacé le com-
missaire intérimaire de la PCN-O, Os-
borne William Smith, à Fort Garry. Ce-
pendant, même aujourd'hui, les historiens 
remettent en question le style de lea-
dership de French et se demandent s'il 
était le dirigeant adéquat pour la Marche 
vers l'Ouest de 1874. Il y a du pour et du 
contre. D'une part, French était diplômé 
de l'école militaire britannique et un style 
de leadership autocratique était non seu-
lement en vogue, mais souhaité et large-
ment pratiqué. Son air de supériorité a pu 

irriter certains membres du personnel et, auprès des 
civils, il a peut-être parlé trop brusquement. Il aurait pu 
facilement agacer et exaspérer les gens. D'autre part, 
les officiers sous son commandement étaient des 
hommes dotés d’une vaste expérience et qui avaient 
eux-aussi un bon jugement, des idées pertinentes et 
des conseils qui auraient pu être utiles, si on leur avait 
demandé. On ne peut pas minimiser les réalisations 
de French, mais on peut toujours se demander s'il 
était véritablement le candidat approprié pour diriger la 
Marche de l'Ouest. 

Les origines bourgeoises de French sont bien docu-
mentées. Il est né le 19 juin 1841 à Roscommon, en 
Irlande et a fait ses études au Royal Military College à 
Sandhurst, ainsi qu’à la Royal Military Academy à 
Woolwich, en Angleterre. Il a été promu officier au 
sein de la Royal Artillery en 1860. Dans un environne-
ment militaire, on enseigne aux leaders que l'autorité 
et le savoir se transmettent du haut vers le bas, et que 
les subordonnés n'ont pas grand-chose à offrir. 
French a immigré au Canada et, en 1862, il a épousé 
Janet Clarke Innis à Kingston, en Ontario. Ce n'est 
qu'une hypothèse, mais il est possible que le Premier 
ministre John A. MacDonald et French se soient croi-
sés à Kingston, car tous deux étaient résidents de 
cette ville. En 1870, la Grande-Bretagne a cédé le 
contrôle de ses armes et installations militaires, et 
c'est French qui a supervisé leur transition sans heurts 
de l'autorité britannique à celle du Canada. French a 
vécu au Canada en tant que sujet britannique et, plu-
tôt que de lui permettre de retourner en Angleterre, le 
Premier ministre a informé Londres que les services 
professionnels de French étaient requis au Canada. 
Le Premier ministre le considérait comme un atout 
précieux. La décision du Premier ministre de garder 
French a provoqué une petite controverse entre l'An-
gleterre et le Canada, mais elle fut vite réglée,  
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French—Continued 

French led the March West, and under his com-
mand the NWMP exceeded its mandate; the 
Force developed a visible presence in the west, 
set about building new detachments, and re-
duced unlawful activity by targeting criminals 
entering Canada from the south. In his widely 
known book written in 2017 entitled, The North 
West Mounted Police 1873 to 1885, Canadian 
author Jack Dunn wrote of the NWMP's favoura-
ble outcomes, "The Mounted Police successfully 
crossed the plains, established permanent ba-
ses at Fort Macleod and Swan River, and within 
months curtailed the whiskey trade." (Dunn: 29). 
However, French was of the opinion that Ottawa 
did not sufficiently measure the solid achieve-
ments realized by the NWMP during and post 
the March West. He let his feelings be known. 
He seemingly annoyed bureaucrats, and in turn, 
they claimed that French opposed government 
policy, and he was slow to implement them. Jack 
Dunn wrote, "In a letter to the Minister of Justice, 
French had berated the government for denying 
any recognition of the Force's achieve-
ments." (Dunn: 29). As the months went by, it is 
hard to imagine that French did not realize that 
his opponents in Ottawa were considering his 
replacement. 

George Arthur French was reputed to be blunt, 
and nothing was lost on his legitimate authority 
or high expectations of those under his com-
mand. In some quarters, his reputation was quite 
favourable. After an inspection tour of NWMP 
posts in the summer of 1875, Major-General Sel-
by Smyth, Commanding General of the Canadi-
an Militia gave French a glowing report which 
essentially said that French had provided a valu-
able service to the Dominion. However, Ottawa 
disagreed and Smyth's report did little to quell 
dissatisfaction in the corridors of power back 
east. Jack Dunn reported that, "This positive en-
dorsement [by Smyth] of the NWMP countered 
what many of French's detractors in Ottawa 
wanted." (Dunn: 29). Ottawa politics did not 
come under French's preview, he was too far 
away, and he was powerless to overcome what-
ever future plans Ottawa had in store for him. 
French requested that he be allowed to visit Ot-
tawa and to explain his thoughts, but his request 
was denied. Dunn wrote, "In March, 1876, Ed-
ward Blake, the Minister of Justice refused a re-
quest by French to come to Ottawa to discuss 
concerns.  

French—Suite 

et au final French est demeuré au Canada. Peu de 
temps après, en 1873, la création de la PCN-O a reçu la 
sanction royale et French a obtenu le poste de premier 
commissaire. French était réputé pour son caractère 
exigeant, mais rien n'indique à l'époque que son style 
de leadership risquait d'irriter les puissants bureaucrates 
ou de lui faire des ennemis parmi certains politiciens 
influents à Ottawa. 

French a dirigé la Marche vers l'Ouest et, sous son 
commandement, la PCN-O est allé au-delà des attentes 
de son mandat; la Gendarmerie a instauré une pré-
sence visible dans l'Ouest, a entrepris de construire de 
nouveaux détachements et a diminué les activités illé-
gales en ciblant les criminels qui pénétraient au Canada 
par le sud. Dans son célèbre livre écrit en 2017 et intitu-
lé The North West Mounted Police 1873 to 1885, 
l'auteur canadien Jack Dunn a écrit à propos des résul-
tats positifs de la PCN-O: « La police montée a réussi à 
traverser les plaines, à établir des bases permanentes à 
Fort Macleod et à Swan River et, en quelques mois, à 
mettre un frein au commerce du whisky. » (Dunn: 29). 
Cependant, French considérait qu'Ottawa ne reconnais-
sait pas à leur juste valeur les réalisations remarquables 
accomplies par la PCN-O pendant et après la Marche 
vers l'Ouest. Il a ouvertement fait part de ses senti-
ments. Il a semblé agacer les bureaucrates qui, à leur 
tour, ont prétendu que French s'opposait à la politique 
du gouvernement et qu'il était lent à la mettre en œuvre. 
Jack Dunn a écrit: « Dans une lettre adressée au mi-
nistre de la Justice, French a critiqué vigoureusement le 
gouvernement pour avoir refusé de reconnaître les ac-
complissements de la Gendarmerie. » (Dunn: 29). Au 
cours des mois qui ont suivi, il est difficile d'imaginer 
que French n'ait pas réalisé que ses adversaires à Otta-
wa envisageaient de le remplacer. 

George Arthur French était réputé pour son franc-parler, 
et rien n'échappait à son autorité légitime ni aux attentes 
élevées envers ceux qui étaient sous son commande-
ment. Dans certains milieux, sa réputation était plutôt 
favorable. Au terme d’une tournée d'inspection des 
postes de la PCN-O au cours de l'été 1875, le major-
général Selby Smyth, commandant général de la Milice 
canadienne, a soumis un rapport élogieux concernant 
French, dans lequel il affirmait essentiellement que ce 
dernier avait rendu de précieux services au Dominion. 
Toutefois, Ottawa ne partageait pas la même opinion et 
le rapport de Smyth n'a pas réussi à apaiser le mécon-
tentement dans les couloirs du pouvoir dans l'est du 
pays. Jack Dunn a déclaré:  
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French—Continued 

Even though French offered to pay the travel 
costs, several further requests were dismissed. 
Apparently, the government's mind was 
set." (Dunn: 29). Ottawa felt that French placed 
too high a priority on his own self-worth, and he 
had over-measured his own importance. 

In the book about the early years of the NWMP 
entitled, The Silent Force, author T. Morris Long-
streth described French, "The new commission-
er [French] was an Irish gentleman, only thirty-
two years of age with a Sandhurst-Woolwich 
training ... He was precisely the man desired. 
Tall, soldierly, a sportsman, appreciating the hu-
mourous, no dyspeptic martinet, yet entirely in-
tolerant of ship-shod performance, he pos-
sessed the ambition and the powers to take over 
a crowd of rookies and turn them into a corps of 
riflemen." (Longstreth: 12). Leadership qualities 
attributed to French would have made him un-
popular within the ranks. Some men saw them-
selves as experienced and as mature as French, 
and they too possessed independent thinking 
capabilities. Given an opportunity, some Officers 
as well as junior ranks would, without any doubt, 
speak their piece. And they did so. During his 
tenure, controversy swirled around French's au-
tocratic leadership style, and it was no secret 
that he and Ottawa were on opposing sides. It 
became apparent that they could not come to-
gether. Some NWMP thought it was just a mat-
ter of time before French was dismissed. Author 
Jack Dunn wrote, "From the beginning of the '74 
March, criticism mounted over his strict disci-
pline." (Dunn: 29). Dunn summarized the 
thoughts of a few constables, one of whom said 
that French resigned just in time from the gov-
ernment dismissing him, and another said that 
French was void of human feelings. (Dunn: 29-
30). In all fairness, however, the lower ranks in 
the NWMP may not have fully appreciated the 
uphill struggles which faced the Commissioner. 
He reported shortages in food, arms, ammuni-
tion, horses, and new recruits. In 1875, Canada 
was in midst of a severe economic downturn, 
and it was not a good time to ask for additional 
support for the NWMP. However, he made 
headway when he returned to Ottawa to plead 
for recruits. Jack Dunn wrote, "...French suc-
ceeded in getting approval for the NWMP to add 
three additional Divisions, in effect doubling its 
manpower." (Dunn: 27). 

French—Suite 

« Cet appui favorable [par Smyth] à la PCN-O allait à 
l'encontre de ce que souhaitaient de nombreux détrac-
teurs de French à Ottawa ». (Dunn: 29). La politique 
d'Ottawa n'était pas du ressort de French, il était trop loin 
et il était impuissant à contrer les futurs plans qu'Ottawa 
lui réservait. French avait demandé l'autorisation de se 
rendre à Ottawa et de présenter ses idées, mais sa de-
mande avait été rejetée. Dunn a écrit: « En mars 1876, 
Edward Blake, le ministre de la Justice, a rejeté une de-
mande de French qui souhaitait venir à Ottawa pour dis-
cuter de ses préoccupations. Bien que French ait propo-
sé de payer les frais de voyage, plusieurs autres de-
mandes ont été rejetées. Apparemment, le gouverne-
ment avait déjà pris sa décision. » (Dunn: 29). Ottawa 
estimait que French accordait trop d'importance à sa 
propre valeur et qu'il avait surestimé sa propre impor-
tance. 

Dans le livre, rédigé par T. Morris Longstreth, intitulé The 
Silent Force consacré aux premières années de la PCN-
O, l'auteur décrit French en ces termes: « Le nouveau 
commissaire [French] était un gentleman irlandais, âgé 
de seulement trente-deux ans qui avait une formation de 
Sandhurst-Woolwich... C'était exactement l'homme qu'il 
fallait. Grand, de prestance militaire, sportif, appréciant 
l'humour, il n'était pas un préfet de discipline grincheux 
et strict, mais ne tolérait absolument pas les perfor-
mances bâclées. Il possédait l'ambition et les qualités 
nécessaires afin de transformer une bande de recrues 
en un corps de carabiniers. » (Longstreth: 12). Les quali-
tés de leader attribuées à French l'auraient rendu impo-
pulaire dans les rangs. Certains hommes se considé-
raient dotés d'une expérience et d'une maturité compa-
rables à celles de French, et possédaient eux aussi des 
capacités de raisonnement indépendant. Si l'occasion 
leur était offerte, certains officiers et membres juniors 
auraient, sans aucun doute, exprimé leur point de vue. 
Et c'est ce qu'ils ont fait. Tout au long son mandat, la 
controverse a fait rage autour du style de leadership 
autocratique de French, et ce n'était un secret pour per-
sonne que lui et Ottawa étaient dans des camps oppo-
sés. Il était devenu évident qu'ils ne pouvaient pas s'en-
tendre. Certains membres de la PCN-O estimaient que 
ce n'était qu'une question de temps avant que French ne 
soit démis de ses fonctions. L'auteur Jack Dunn écrit: 
« Dès le début de la Marche en 74, les critiques se multi-
pliaient à l'égard de sa stricte discipline. » (Dunn: 29). 
Dunn a résumé les points de vue de quelques gen-
darmes, dont l'un a déclaré que French avait démission-
né juste à temps afin d’éviter d'être renvoyé par le gou-
vernement, et un autre a affirmé que French  
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Senior NWMP Officers, as well as other ranks, 
held diverse viewpoints on French's leadership 
style. Some constables thought that he was 
heartless and without feeling, while others 
thought that he was an excellent Commissioner 
who held the welfare of the NWMP close to his 
heart. George Arthur French is portrayed as a 
very honourable man, but he was not perfect. He 
was highly educated, and he had extensive ex-
perience with military affairs. Unquestionably, he 
held the interests of the NWMP high among his 
priorities, and his good intentions for the Force 
were never questioned. But French underesti-
mated the influence of Ottawa bureaucrats, and 
he would have been more successful had he 
garnered greater support from his subordinates 
and had he been more flexible with politicians. 
Politicians list priorities top to bottom, and 
French should have learned that his preferences 
were not as important as he may have thought. 
As a result of this miscalculation, he was forced 
to resign after only thirty-four months as the first 
Commissioner of the NWMP. 

Prepared by: by J. J. Healy, RCMP Veterans 
Association, Ottawa, Division 

References: 

Dunn, Jack E. (2017). The North West Mounted 
Police 1873 to 1885. Jack E. Dunn Publisher. 
Calgary, AB. 

Longstreth, T. Morris. (1927). The Silent Force. 
The Century Co. New York. 

French—Suite 

était dépourvu de sentiments humains. (Dunn: 29-30). 
Toutefois, en toute honnêteté, il faut admettre que les 
rangs subalternes de la PCN-O n'étaient sans doute pas 
pleinement conscients des difficultés auxquelles le com-
missaire était confronté. Il a signalé des pénuries de nour-
riture, d'armes, de munitions, de chevaux et de nouvelles 
recrues. En 1875, le Canada est en pleine récession éco-
nomique et le moment était mal choisi pour demander un 
soutien supplémentaire pour la PCN-O. Cependant, il fait 
des progrès lorsqu'il est retourné à Ottawa pour réclamer 
des recrues. Jack Dunn a déclaré: « ...French a réussi à 
faire approuver l'ajout de trois divisions supplémentaires à 
la PCN-O, ce qui a eu pour effet de doubler ses effec-
tifs. » (Dunn: 27). 

Les officiers supérieurs de la PCN-O, ainsi que d'autres 
gradés, avaient des points de vue différents quant au 
style de leadership de French. Certains gendarmes le ju-
geaient insensible et sans cœur, tandis que d'autres pen-
saient qu'il était un excellent commissaire qui avait le bien
-être de la PCN-O à cœur. George Arthur French est dé-
peint comme un homme très honorable, mais il n'était pas 
parfait. Il avait un niveau de scolarité élevé et une vaste 
expérience des affaires militaires. Il ne fait aucun doute 
que les intérêts de la PCN-O figurent parmi ses priorités, 
et ses bonnes intentions à l'égard de la Gendarmerie 
n'ont jamais été remises en question. Mais French a sous
-estimé l'influence des bureaucrates d'Ottawa, et il aurait 
eu plus de succès s'il avait obtenu un plus grand soutien 
de ses subordonnés et s'il avait été plus conciliant avec 
les politiciens. Les politiciens établissent une liste de prio-
rités de haut en bas, et French aurait dû apprendre que 
ses préférences n'étaient pas aussi importantes qu'il le 
pensait. En raison de cette erreur d'appréciation, il a été 
contraint de démissionner après seulement trente-quatre 
mois en tant que premier commissaire de la PCN-O. En 
raison de ce choix malencontreux, il a été contraint de 
démissionner après seulement trente-quatre mois en tant 
que premier commissaire de la PCN-O. 
 
Rédigé par : J. J. Healy, Vétéran de la GRC. Ottawa, ON 
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Reg#/Mat Name / Nom Date Place / Lieu 

S/785 
AINSWORTH, Herbert 

George Cyrus 
May 20, 2022 Surrey, BC 

C/5045 
ODLAND (Née Jespersen), 

Roberta Lorraine 
January 17, 2023 Taber, AB 

26132 SCOTT, Murray Mervyn February 8, 2023 Kelowna, BC 

30046 AUGER, Robert 14 février 2023 Montréal, QC 

27875 SHERMAN, Peter February 21, 2023 Beaver Bank, NS 

PSE Depot ANSELL, Robert Charles February 24, 2023 Regina, SK 

18523 
LAMARCHE, Laurier Joseph 

Hermel 
February, 26, 2023 Ottawa, ON 

17197 GODIN, Jean 27 février 2023 Longueuill, QC 

19884 COLLARD, David Allan March 3, 2023 North Vancouver, BC 

18877 MARR, Lawrence Bruce March 4, 2023 Ottawa, ON 

31039 GAUTHIER, Raymond Paul March 4, 2023 Ottawa,ON 

15680 PURNEY, Hastings Freeman March 4, 2023 Kingston, ON 

20248 FREEMAN, Raymond Daniel March 4, 2023 Adelaide, Australia 

26880 DOBSON, Arling Richard March 5, 2023 Winnipeg, MB 

24713 HORNE, Cyril Vaughn  March 5, 2023 Enfield, NS 

21554 BONNAR, Robert Daniel March 6, 2023 Ottawa, ON 

22548 SHORTT, Ronald Lloyd March 6, 2023 North Bay, ON 

23325 BELL, Thane Arthur March 6, 2023 Ottawa, ON 

35711 FRADETTE, Guy 9 mars 2023 Pointe-Claire, QC 

26301 OLDHAM, Donald J. March 10, 2023 Terrace, BC 
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Reg#/Mat Name / Nom Date Place / Lieu 

PSE 
MEYER (Née McCutcheon), 

Myrna Beverly 
March 11, 2023 Chilliwack, BC 

25615 / O.1318 SCOTT, Ronald Allan March 13, 2023 Toronto, ON 

21519 / O.1026 CLEGG, Michael March 14, 2023 Nanaimo, BC 

Aux Cst DINSMORE, Paul Andrew March 14, 2023 Noel Shore, NS 

C/1339 BOYLE, Bonnie Lee March 15, 2023 Wakefield, QC 

20373 LILLIE, George Albert March 16, 2023 Winnipeg, MB 

28735 STORIE, Donald Wayne March 16, 2023 Red Deer, AB 

32251 SYMONDS, John Paul March 17, 2023 London, ON 

24403 CORBETT, Lloyd Francis March 18, 2023 Shellbrook, SK 

S/291 BRUMMELL, John Ross March 18, 2023 Ottawa, ON 

21309 SMITH, William Warren March 19, 2023 St. John’s, NL 

PSE 
KORCHINSKI (Née Runge), 

Glenda Marie 
March 19, 2023 Regina, SK 

20273 GRANT, J. Gordon March 20, 2023 Ottawa, ON 

C/1914 JANSA, Borot March 22, 2023 Ottawa, ON 

22065 
GERVAIS, Theodore Law-

rence 
March 23, 2023 Windsor, ON 

C/2913 KRENTZ, Donald Robert March 24, 2023 Ottawa, ON 

PSE 
BUCK (Née Breen), Angela 

Margaret 
March 25, 2023 Ottawa, ON 

25848 BATES, Edward March 25, 2023 Vancouver, BC 
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Reg#/Mat Name / Nom Date Place / Lieu 

25727 ALLAN, Ronald W. March 27, 2023 Summerside, PE 

18947 ROWAN, Lawrence D. March 27, 2023 Kars, ON 

39933 WOOLWARD, Blair Sydney March 28, 2023 Red Deer, AB 

17238 DIRK, Albert Philip March 28, 2023 Edmonton, AB 

33011 PROVENCHER, Denis 29 mars 2023 Gatineau, QC 

31635 MORSE, Gerald Ivan March 30, 2023 Leduc, AB 

15758 OXLEY, George Marion April 1, 2023 Oshawa, ON 

C/1951 BURNETT, David April 1, 2023 Ottawa, ON 

21280 SMITH, Willaim Hugh April 2, 2023 Calgary, AB 

41506 THIBAULT, Jocelyn 3 avril 2023 Québec, QC 

26262 HOUSTON, Charles Garry April 4, 2023 Melville, SK 

19821 MARTINSON, Herbert Edwin April 5, 2023 Vancouver, BC 

20802 LANGKAMMER’ Eugene April 5, 2023 Calgary, AB 

27782 BERGERMAN, Louis Stephen April 6, 2023 Surrey, BC 

21187 NOILES, Blennis Wooten April 6, 2023 Ottawa, ON 

17525 LALIBERTE, Jean-Louis April 6, 2023 Edmonton, AB 

18313 SIM, George Keith April 7, 2023 Abbotsford, BC 

22926 PETKO, John George April 7, 2023 Sarnia, ON 

18217 COLLIAR, John Irvine April 7, 2023 Duncan, BC 

25435 HORNSETH, Russell David April 8, 2023 Owen Sound, ON 

25783 ANSTIS, Timothy John April 9, 2023 Ottawa, ON 
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Reg#/Mat Name / Nom Date Place / Lieu 

DWS 65876 DHAMI, Harvinder Singh April 10, 2023 Edmonton, AB 

30129 MORRISON, Gregory A. April 10, 2023 Gander, NL 

37270 HARINK, T. Alan April 10, 2023 Brooks, AB 

26284 BYRNE, James Allen April 10, 2023 Lethbridge, AB 

19044 / O.1011 MILLER, Earl R.J. April 11, 2023 Truro, NS 

23392 / O.1350 ROSS, Ian Hannay April 11, 2023 London, ON 

36646 / O.2316 KENNY, Samuel Francis April 12, 2023 Fredericton, NB 

21329 / O.885 WARREN, James Stanton April 12, 2023 Ottawa, ON 

19181 /O.1078 DICK, Heinrich (Henry) April 13, 2023 Ottawa, ON 

38486 CRIBB, John Raymond April 15, 2023 St. John’s, NL 

C/3535 SIMMS, Eric William April 15, 2023 Truro, NS 

15985 MARTINSON, Hebert Edwin April 15, 2023 Vancouver, BC 

21390 MILLER, Ian Radcliffe April 15, 2023 Ottawa, ON 

C/881 LUNN, William Norman April 18, 2023 Dartmouth, NS 

20624 CREEK, Harvey Allen April 18, 2023 Langley, BC 

35465 PORTELANCE, J.G. Luc April 19, 2023 Ottawa, ON 

34861 LEET, Gerry Edwin April 21, 2023 Halifax, NS 

18697 / O.566 McHAFFIE, Alexander Taylor April 22, 2023 Ottawa, ON 
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Reg#/Mat Name / Nom Date Place / Lieu 

CM (Armourer) LEVESQUE, Louis Emile April 22, 2023 Regina, SK 

22351  BEUKER, Jan Harry April 24, 2023 Innisfail, AB 

22351  BEUKER, Jan Harry April 24, 2023 Innisfail, AB 

17426 DENIS, Frank Joseph April 24, 2023 Langley, BC 

28694 RUUD, Allan Thorval April 25, 3023 Regina, SK 

42987 FERGUSON, Michael Gerald April 26, 2023 Vernon, BC 

40773 PLOURDE, Norman 27 avril 2023 
Notre-Dame de St-

Léonard, QC 

Aux Cst HUCIK, Peter Andrew April 28, 2023 Pincher Creek, AB 

18914 SHERWOOD, Richard B.T. April 29, 2023 Winchester, ON 

PSD 1175 NAZZ May 1, 2023 “F” Division 

Aux Cst SOANES, Mark William May 2, 2023 Medicine Hat, AB 

23913 TUNNAH, Leonard Robert May 6, 2023 Petite Riviere, NS 

38874 BOBHOMME, Alain 7 mai 2023 Sudbury, ON 

23202 WARDEN, James William May 8, 2023 Humboldt, SK 

C/3996 MORREAU, David May 8, 2023 Ottawa, ON 

18211 HARNETT, Robert D. May 8, 2023 Regina, SK 

20370 NIMCHUK. Wallace Donald May 8, 2023 Delta, BC 

    

    

    

    

    



32 

 

  LAST POST - DERNIÈRE SONNERIE 

Friendship. Support. Stay Connected!                       Amité. Soutien. Restez branchés!                          SPRING / PRINTEMPS 2023 

O.600, Commissioner Robert 
H. Simmonds, OC 

Robert Henry Simmonds was 
born in Keatley, SK on April 
6th, 1926. He served overseas 
during the last year of WWII, 
and he served Canada from 
1977 to 1987 as the 17th Com-
missioner of the Royal Canadi-
an Mounted Police (RCMP). 
Commissioner Simmonds died 
in Ottawa in the presence of his 
family on January 17th, 2023. 
He was 96 years of age. He will 
long be remembered as a mod-
el of the true Canadian police 
officer. Commissioner Simmonds lived a full, 
exciting, and adventurous life. He left a great 
legacy of law enforcement and dedicated ser-
vice to Canadians. 

My professional friendship with Commissioner 
Simmonds went back to 1966. As a new Inspec-
tor, he had been appointed Officer In Charge of 
Burnaby Detachment on British Columbia's 
Lower Mainland. I had the good fortune to know 
him all these years, and to also serve a long 
spell under his command as Commissioner. 
During the weeks and final few days of his life I 
had the honour to accompany retired RCMP 
Ottawa Veterans Kevin Mole and Roy Berlin-
quette to visit and share memories with Com-
missioner Simmonds in his nursing home. I 
fondly recall his quick smile. 

At 96 years of age, Commissioner Simmonds' 
memory was remarkable and his wit was sharp. 
His face quickly lit up each time that we visited 
him. During each visit, he wanted to know about 
current happenings in the Force, and he took 
particular interest in the many ways that the 
Force had changed since his tenure as Com-
missioner which ended with his retirement in 
1987. Roy Berlinquette mentioned a few chang-
es at RCMP “HQ” especially the increasing role 
of Civilian Members (CM’s). Roy also men-
tioned that he (Roy) and I were Troopmates. 
Roy said that I was our Troop’s Right Marker. I 
told the Commissioner that Roy gave me all 
sorts of headaches at ‘Depot’ in 1964. It caused 
him to laugh non-stop. I could tell that 'Depot' 
Division held a special and memorable place in 
his heart. 

 

O.600, Commissaire Robert H. 

Simmonds, O.C.  

Robert Henry Simmonds est né le 
6 avril 1926 à Keatley, en Saskat-
chewan. Il a servi outre-mer pen-
dant la dernière année de la Se-
conde Guerre mondiale, et a servi 
le Canada en tant que 17e com-
missaire de la Gendarmerie 
royale du Canada (GRC) de 1977 
à 1987. Le 17 janvier 2023, le 
commissaire Simmonds est décé-
dé à Ottawa entouré de sa fa-
mille. Il était âgé de 96 ans. Son 
souvenir restera longtemps gravé 
dans les mémoires comme étant 

le modèle du véritable policier canadien. Le commissaire 
Simmonds a vécu une vie bien remplie, passionnante et 
pleine d'aventures. Il a laissé un héritage remarquable en 
matière d'application de la loi et de loyaux services ren-
dus aux Canadiens. 

Mon amitié professionnelle avec le commissaire Sim-
monds remonte à 1966. Nouvellement promu inspecteur, 
il avait été nommé officier responsable du détachement 
de Burnaby, dans le Lower Mainland, en Colombie-
Britannique. J'ai eu la chance de le connaître pendant 
toutes ces années et de servir longtemps sous son com-
mandement en tant que commissaire. Au cours des se-
maines et des derniers jours de sa vie, j'ai eu l'honneur 
d'accompagner Kevin Mole et Roy Berlinquette, des vé-
térans de la GRC de la région d'Ottawa, afin de rendre 
visite au commissaire Simmonds à sa résidence pour 
personnes âgées et partager des souvenirs avec lui. Je 
me souviens avec émotion de son sourire facile. 

À 96 ans, le commissaire Simmonds avait une mémoire 
remarquable et un esprit vif. Son visage s'illuminait rapi-
dement chaque fois que nous lui rendions visite. À 
chaque visite, il désirait savoir ce qui se passait au sein 
de la Gendarmerie, et il s'intéressait particulièrement aux 
nombreux changements survenus depuis la fin de son 
mandat en tant que commissaire, qui s'est terminé lors 
de son départ à la retraite en 1987. Roy Berlinquette a 
mentionné quelques changements à la « DG » de la 
GRC, en particulier le rôle croissant des membres civils 
(m.c.). Roy a également souligné que lui (Roy) et moi 
étions des camarades de troupe. Roy a ajouté que j'étais 
le guide de droite de notre troupe. J'ai déclaré au com-
missaire que Roy m'avait donné toutes sortes de maux 
de tête à Dépôt en 1964. Il ne cessait de rire. Je pouvais 
voir que la Division Dépôt occupait une place spéciale et 
mémorable dans son cœur. 
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Simmonds—Continued 

Commissioner Simmonds said that he was 
lucky to have lived a long life, and he reflected 
easily on his policing career which began in 
1947. He easily recalled some of the 'ole timers 
whom he had served with down through the 
years. He recalled, for instance, that Commis-
sioner S. T. Wood inspected the Musical Ride in 
1947. He also recalled the many occasions that 
he had met Queen Elizabeth. He mentioned 
that the Queen was an easy conversationalist 
especially about the horses which the Force 
had presented to her over the years. I sensed 
that he felt blessed to have led a life of such 
fond memories. 

One morning, the topic turned to the separation 
of the Security Service from the RCMP in 1984. 
Commissioner Simmonds said that the duties of 
the Security Service should not have been part 
of the policing mandate of the RCMP. The re-
sponsibilities of the Security Service were most 
apt to clash with the duties of police officers. I 
asked him if he recalled Assistant Commission-
er H. P. Tadeson whom I met as CO of ‘Depot’ 
in the mid-1970’s. He was curious about why I 
would mention Tadeson’s name, so I recalled 
that Tadeson has a long history in Security Ser-
vice both at ‘HQ’ and in Toronto. He spoke high-
ly of H. P. Tadeson, and he said that Tadeson 
was someone whom he (Simmonds) could rely 
on for telling him what was going on inside the 
Security Service during the MacDonald Com-
mission in the early 1980's. 

During another visit, Kevin Mole explained how 
technology has affected and changed Canadian 
policing. The topic of changes to policing piqued 
the Commissioner's attention, and he was fasci-
nated by Kevin's explanation of computers in 
today's police cruisers. Kevin also mentioned 
Floral, Saskatchewan, and Commissioner Sim-
monds was quick to recall that Floral was the 
birthplace of hockey great Gordie Howe. The 
Commissioner recalled that he watched the 
Junior World Hockey Series on TV, but he 
thought that hockey continues to be a rough 
sport, and that players continue to receive seri-
ous injuries despite their protective equipment. 
Commissioner Simmonds preferred football 
over hockey. He boasted of being a lifelong 
Saskatchewan Rough Rider fan, and he fondly 
recalled the days of Quarterback Ron Lancaster 
and Hall of Famer George Reed. Football was 
in his blood. 

Simmonds—Suite 

Le commissaire Simmonds a confié qu'il avait été chan-
ceux de vivre une longue vie et qu’il se souvient avec 
sérénité de sa carrière de policier, commencée en 1947. 
Il se rappelait sans difficulté de certains anciens col-
lègues avec qui il avait servi au fil des ans. Il s'est souve-
nu, entre autres, que le commissaire S. T. Wood avait 
inspecté le Carrousel en 1947. Il s'est également souve-
nu des nombreuses occasions où il a rencontré la Reine 
Elizabeth. Il a précisé que la Reine était une interlocu-
trice conviviale, notamment en ce qui concernait les che-
vaux que la Gendarmerie lui avait offerts au fil des ans. 
J'ai senti qu'il se considérait béni d'avoir mené une vie 
remplie de si beaux souvenirs. 

Un matin, la discussion a porté sur la séparation du Dé-
partement de sécurité et de la GRC en 1984. Le commis-
saire Simmonds a déclaré que les tâches du Départe-
ment de Sécurité n'auraient pas dû faire partie du man-
dat de la GRC en matière de maintien de l'ordre. Les res-
ponsabilités du département de sécurité risquaient fort 
d'entrer en conflit avec les devoirs des officiers de police. 
Je lui ai demandé s'il se souvenait du commissaire ad-
joint H. P. Tadeson, que j'avais rencontré alors qu'il était 
le commandant de Dépôt au milieu des années 1970. 
Curieux de savoir pourquoi je mentionnais le nom de Ta-
deson, je lui ai rappelé que ce dernier avait une longue 
expérience au sein du Département de Sécurité, tant au 
« QG » qu'à Toronto. Il a parlé en termes élogieux de H. 
P. Tadeson, et a déclaré que Tadeson était quelqu'un 
sur qui il (Simmonds) pouvait compter afin de lui dire ce 
qui se passait au sein du Département de Sécurité pen-
dant la Commission MacDonald, au début des années 
1980. 

Au cours d'une autre visite, Kevin Mole a expliqué com-
ment la technologie avait impacté et transformé les acti-
vités de la police canadienne. Le commissaire était intri-
gué par les changements apportés aux opérations poli-
cières et a été fasciné par les explications de Kevin au 
sujet des ordinateurs installés dans les auto-patrouilles 
d'aujourd'hui. Kevin a également fait mention de Floral, 
en Saskatchewan, et le commissaire Simmonds s'est 
empressé de souligner que Floral était le lieu de nais-
sance du grand joueur de hockey Gordie Howe. Le com-
missaire a indiqué qu'il avait regardé les séries mon-
diales de hockey junior à la télévision, mais qu'il pensait 
que le hockey restait un sport brutal et que les joueurs 
continuaient à se blesser gravement en dépit de leur 
équipement de protection. Le commissaire Simmonds 
préfèrerait le football au hockey. Il s'est vanté d'être un 
admirateur indéfectible des Rough Riders de la Saskat-
chewan depuis toujours, et il s'est souvenu avec émotion 
de l'époque du quart-arrière Ron Lancaster et du 
membre du Temple de la renommée George Reed.  
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Simmonds—Continued 

Commissioner Simmonds' RCMP career is well 
documented. He joined the Force on April 23, 
1947. He underwent Basic Police Training at 
“Depot” Division in Regina and subsequently 
posted to Detachments in Edmonton, Innisfail, 
Three Hills, Wetaskiwin, Hanna and Calgary, 
AB. In 1953, he was a member of the Musical 
Ride that participated in the Coronation of 
Queen Elizabeth II in England. In 1957, he was 
transferred to Calgary Subdivision as a criminal 
investigator. He was Commissioned to the rank 
of Inspector in 1964. Soon, he was transferred 
to BC. 

From 1966 to 1976, Commissioner Simmonds 
served in Burnaby and Victoria including assign-
ments in the Staffing and Personnel Branch and 
as the Officer Commanding Victoria Subdivi-
sion. In 1976, he was promoted from Chief Su-
perintendent to Deputy Commissioner In 
Charge of Administration in Ottawa. On Sep-
tember 1, 1977, he was appointed by the Prime 
Minister as the 17th Commissioner of the 
RCMP. In 1987, he was appointed an Officer of 
the Order of Canada. 

Commissioner R. H. Simmonds was a great Ca-
nadian and a person of great character. He nev-
er forgot his modest and humble roots which 
began in Saskatchewan. As a boy, his early ed-
ucation was taken in a prairie one room school-
house. He was a friend of the constable on the 
street, and he never sought attention from influ-
ential bureaucrats in Ottawa. He unquestionably 
went the extra mile over ten years while meet-
ing the strenuous demands of the Commission-
er's Office. His reputation was built on hard 
work and high ethical standards. His life was 
one of service to Canadians. It was a special 
honour for me to have known him, and most 
memorable for me to be close to him in his final 
days. May he Rest in Peace. 

Commissioner Simmonds' spouse Suzanne 
Sarault predeceased him. When the time 
comes, Commissioner Simmonds will be buried 
with his spouse in the RCMP National Memorial 
Cemetery (Beechwood), Ottawa, Ontario. 

 

Prepared by: J. J. Healy, RCMP Veterans As-
sociation, Ottawa, Division  

Simmonds—Suite\ 

Il avait le football dans le sang.  

La carrière du commissaire Simmonds au sein de la 
GRC est bien documentée. Il a joint la Gendarmerie le 
23 avril 1947. Il a suivi une formation policière de base à 
la Division Dépôt à Régina, puis a été transféré aux déta-
chements d’Edmonton, d’Innisfail, de Three Hills, d’We-
taskiwin, d’Hanna et de Calgary (en Alberta). En 1953, il 
a participé au couronnement de la Reine Elizabeth II en 
Angleterre, alors qu’il faisait partie du Carrousel. En 
1957, il a été muté à la subdivision de Calgary en tant 
qu'enquêteur criminel. Il a été promu au grade d'inspec-
teur en 1964. Peu après, il a été transféré en Colombie-
Britannique. 

De 1966 à 1976, le commissaire Simmonds a servi à 
Burnaby et à Victoria, notamment à la Direction de la do-
tation et du personnel et en tant qu'officier commandant 
de la subdivision de Victoria. En 1976, il a été promu de 
surintendant principal à sous-commissaire de l'adminis-
tration à Ottawa. Le 1er septembre 1977, il a été nommé 
17e commissaire de la GRC. En 1987, il a été nommé 
Officier de l'Ordre du Canada. 

Le commissaire R. H. Simmonds était un Canadien re-
marquable et un homme de grand caractère. Il n'a jamais 
oublié ses origines modestes et humbles originaires de 
la Saskatchewan. Dans son enfance, il a fréquenté une 
petite école de campagne à classe unique. Il était l'ami 
du policier local et n'a jamais cherché à attirer l'attention 
des bureaucrates influents d'Ottawa. Pendant dix ans, il 
a incontestablement fait tout en son pouvoir afin de ré-
pondre aux exigences élevées du bureau du commis-
saire. Sa réputation était fondée sur un travail acharné et 
des normes d’éthiques élevées. Il a consacré sa vie au 
service des Canadiens. Je suis particulièrement honoré 
de l'avoir connu et pour moi, le plus mémorable est 
d'avoir pu le côtoyer dans ses derniers jours. Qu'il re-
pose en paix. 

 

L'épouse du commissaire Simmonds, Suzanne Sarault, 
est décédée avant lui en 2022. En temps voulu, le com-
missaire Simmonds sera enterré avec son épouse au 
cimetière commémoratif national de la GRC à Ottawa. 

 

 

 

Préparé par: J.J. Healy, Vétérans de la GRC, la Division 
d’Ottawa 
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Bulletin distributed May 8, 2023 /  

Bulletin diffusé le 8 mai 2023 

Subject/ Sujet: Heritage in Scarlet 

Commissioner Robert H. Simmonds / Le 

patrimoine en rouge du Commissaire 

Robert H. Simmonds. 

The Heritage Center in Regina has produced a set of 3 videos of an interview with Commissioner Sim-

monds. The order of the videos is : 

 

Part 1 of 3 ;  https://www.youtube.com/watch?v=e3qcqBIRoUQ 

Part 2 of 3 ;  https://www.youtube.com/watch?v=PYCI-dWeAQ4 

Part 3 of 3 ; https://youtu.be/lfubwMMR6yg 

 

The videos are in english only. 

 

Le Centre du patrimoine de Regina a produit une série de 3 vidéos d'une interview avec le comm. Robert 

Simmonds. L'ordre des vidéos est le suivant  

 

Partie 1 sur 3 ;  https://www.youtube.com/watch?v=e3qcqBIRoUQ 

Partie 2 sur 3 ;  https://www.youtube.com/watch?v=PYCI-dWeAQ4 

Partie 3 sur 3 ;  https://youtu.be/lfubwMMR6yg 

 

Les vidéos sont en anglais uniquement. 

 

 

 

 

https://www.youtube.com/watch?v=e3qcqBIRoUQ
https://www.youtube.com/watch?v=PYCI-dWeAQ4
https://www.youtube.com/watch?v=lfubwMMR6yg
https://www.youtube.com/watch?v=e3qcqBIRoUQ
https://www.youtube.com/watch?v=PYCI-dWeAQ4
https://www.youtube.com/watch?v=lfubwMMR6yg
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IN CASE YOU MISSED IT/ DANS LE CAS OÙ VOUS L'AVEZ MANQUÉ  

REMINDER TO MEMBERS ABOUT CANADA 
LIFE REPLACING SUN LIFE FOR THE PUBLIC 
SERVICE HEALTH CARE PLAN (PSHCP) 

Preparing for the PSHCP transition to Canada 

Life 

See: https://www.pshcp.ca/articles/pshcp-bulletin-45/ 

The administration of the PSHCP will transition from 
Sun Life to Canada Life on July 1, 2023, at which 
time Canada Life will begin processing your PSHCP 
claims. From now until June 30, 2023, continue 
sending your PSHCP claims and requests to Sun 
Life as soon as they are incurred to ensure they are 
processed before July 1, 2023. Keep copies of all 
claims and receipts. After July 1, 2023, all claims 
must be sent to Canada Life for adjudication. 

Although your contact information will be securely 
transferred to Canada Life, you will be asked to 
complete positive enrolment and to authorize the 
release of personal information through Canada 
Life’s PSHCP Member Services website. You will 
also be asked to enter your banking and dependant 
information. Canada Life will begin sending out posi-
tive enrolment invitations in March 2023. 

Digital positive enrolment process 

If you elected to receive electronic communications 
on your Sun Life PSHCP Member Services account, 
you will be sent an email invitation with a link to 
complete positive enrolment on the Canada Life 
website. This link will be active for 30 days. You will 
be asked to create a Canada Life PSHCP Member 
Services website account at the end of the positive 
enrolment process where you will be able to access 
your benefit card, update your personal information 
and submit claims. If you already have an account 
with Canada Life (for example, for your Public Ser-
vice Dental Care Plan), you must use the same cre-
dentials to sign in. 

Paper-based positive enrolment process 

If you elected to receive paper-based communica-
tions from Sun Life, positive enrolment documents 
will be mailed to you, including a paper enrolment 
form, as well as instructions on how to complete 
positive enrolment digitally should you choose to do 
so. Members wishing to continue receiving paper-
based communications can mail their completed 
enrolment form back to Canada Life. Once pro-
cessed, members will be sent a letter of confirma-
tion and a paper PSHCP benefit card. 

Visit the Canada Life PSHCP Member Services 
website (canadalife.com/pshcp) or call the dedicat-
ed PSHCP call centre at 1-855-415-4414, Monday 
to Friday from 8 a.m. to 5 p.m. your local time, to 
learn more about the positive enrolment process. 

RAPPEL AUX MEMBRES AU SUJET DU REMPLACEMENT 
DE LA SUN LIFE PAR LA CANADA-VIE POUR LE RÉGIME 
DE SOINS DE SANTÉ DE LA FONCTION PUBLIQUE 
(RSSFP) 

Se préparer pour la transition du RSSFP à la Canada-Vie 

Voir : https://www.rssfp.ca/articles/rssfp-bulletin-45/ 

L’administration du RSSFP passera de la Sun Life à la Cana-
da-Vie le 1er juillet 2023, date à laquelle Canada-Vie com-
mencera à traiter vos demandes de règlement au titre du 
RSSFP. D’ici le 30 juin 2023, continuez à envoyer vos de-
mandes de règlement et vos demandes relatives au RSSFP à 
la Sun Life dès qu’elles sont engagées, afin qu’elles soient 
traitées avant le 1er juillet 2023. Conservez des copies de 
toutes les demandes et de tous les reçus. Après le 1er juillet 
2023, toutes les demandes de règlement doivent être en-
voyées à la Canada-Vie pour décision. 

Bien que vos coordonnées soient transférées en toute sécurité 
à la Canada-Vie, on vous demandera de procéder à une ad-
hésion préalable et d’autoriser la divulgation de renseigne-
ments personnels par le biais du site Web des Services aux 
participants du RSSFP de la Canada-Vie. Il vous sera égale-
ment demandé de saisir vos données bancaires et celles de 
vos personnes à charge. La Canada-Vie commencera à en-
voyer des invitations d’adhésion préalable en mars 2023. 

Processus d’adhésion préalable numérique 

Si vous avez choisi de recevoir des communications électro-
niques sur votre compte des Services aux participants du 
RSSFP de la Sun Life, vous recevrez une invitation par cour-
riel avec un lien pour compléter l’adhésion préalable sur le site 
Web de la Canada-Vie. Ce lien sera actif pendant 30 jours. À 
la fin du processus d’adhésion préalable, on vous demandera 
de créer un compte sur le site Web des Services aux partici-
pants du RSSFP de la Canada-Vie. Ce compte vous permet-
tra d’accéder à votre carte de prestations, de mettre à jour vos 
renseignements personnels et de présenter des demandes de 
règlement. Si vous avez déjà un compte à la Canada-Vie (p. 
ex. pour votre Régime de soins dentaires de la fonction pu-
blique), vous devrez utiliser les mêmes identifiants pour vous 
connecter. 

Processus d’adhésion préalable par courrier 

Si vous avez choisi de recevoir des communications par cour-
rier de la Sun Life, des documents d’adhésion préalable vous 
seront envoyés par la poste, y compris un formulaire d’adhé-
sion sur papier, ainsi que des instructions sur la manière de 
remplir l’adhésion préalable par voie numérique si vous choi-
sissez de le faire. Les participants qui souhaitent continuer à 
recevoir des communications par courrier peuvent poster leur 
formulaire d’adhésion dûment rempli à la Canada-Vie. Une 
fois le formulaire traité, les participants recevront une lettre de 
confirmation et une carte de prestations du RSSFP sur papier. 

Visitez le site Web des Services aux participants du RSSFP 
de la Canada-Vie (canadavie.com/rssfp) ou appelez le centre 
d’appels du RSSFP au 1-855-415-4414, du lundi au vendredi, 
de 8 h à 17 h, heure locale, pour en savoir plus sur le proces-
sus d’adhésion préalable. 
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FROM THE EDITOR’S DESK /  DU BUREAU DE L’ÉDITEUR 

Here are five justifications for why being a nice person is essential to happiness:  

1. A wider perspective on life and our place in the world can be gained through helping others, which can 
increase pleasure and contentment.  

2. Self-esteem: Giving to others can increase our self-worth and self-assurance, which can enhance our 
general happiness.  

3. Dopamine: Dopamine, a neurotransmitter linked to feelings of pleasure and satisfaction, can be re-
leased in response to acts of generosity and compassion.  

4. Less stress: Being of service to others can assist to lessen tension and foster a feeling of peace and 
wellbeing, which can raise our level of happiness in general.  

5. Legacy: Generous deeds and acts of compassion can leave a positive and benevolent legacy that can 
help.   

 In other words, being a good Samaritan allows us to develop meaningful relationships, a sense of pur-
pose, and appreciation while also encouraging empathy, altruism, and self-esteem. Whether we choose 
to assist others through modest deeds of kindness or more substantial, impactful actions, the advantages 
to our own wellbeing and pleasure follow. 

As provided by Dr Joerg Storm, Executive Coach, Management Consultant, IT Consultant, Career Devel-
opment Coach, International Management et al; Location: Location: Stuttgart, Baden-Württemberg 
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FROM THE EDITOR’S DESK /  DU BUREAU DE L’ÉDITEUR 

Voici cinq raisons qui démontrent qu'il est essentiel d'être une bonne personne pour être heureux: 

1. En aidant les autres, on peut acquérir une vision plus large de la vie et de notre place dans le monde, 
ce qui peut accroître le plaisir et le contentement. 

2. L'estime de soi: Donner aux autres peut accroître notre amour-propre et notre confiance en soi, qui peut 
contribuer à notre bonheur en général. 

3. La dopamine: La dopamine, un neurotransmetteur lié aux sentiments de plaisir et de satisfaction, peut 
être libérée en réponse à des actes de générosité et de compassion. 

4 La diminution du stress: Être au service des autres peut contribuer à réduire les tensions et à favoriser 
un sentiment de paix et de bien-être, ce qui peut augmenter notre niveau de bonheur en général. 

5. L’héritage: Les gestes généreux et les actes de compassion peuvent laisser un héritage positif et bien-
veillant qui peut aider.   

En d'autres termes, être un bon samaritain nous permet de développer des liens significatifs, le sentiment 
d'avoir un but et d'être apprécié, tout en encourageant l'empathie, l'altruisme et l'estime de soi. En choisis-
sant d'aider les autres par de petits gestes de bonté ou par des actions plus substantielles, nous en re-
tirons des bienfaits pour notre propre bien-être et notre plaisir. 

Proposé par le Dr Joerg Storm, mentor exécutif, conseiller en gestion, consultant en technologies de l'in-
formation, mentor en avancement professionnel, gestion internationale et al. 
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Veterans’ BBQ at Long Island June 9th 2023 / BBQ des Vétérans le 9 Juin 2023 à Long Island  

An important reminder - the Annual Veterans’ BBQ will be held on the afternoon of Friday June 9th at Long 
Island Camp. As in previous years, we will provide the steaks, salads, and dessert. Tickets went on sale at 
the Veterans RGM on Tuesday 11th April for $30.00 each.  Also, as in previous years, please remember to 
bring your plate, utensils, and your personal choice of liquid refreshments. (BYOB).  Since this long-time 
favourite event has not happened for a few years, this will be a wonderful opportunity to rekindle friend-
ships and the joys of a yearly tradition at Long Island Camp.  

Tickets are available from Louise Ross through ottawa.info@rcmpva.org, leaving your name and contact 
details.  

 
Un rappel important - le BBQ annuel des Vétérans aura lieu dans l'après-
midi du vendredi 9 juin au camp de Long Island. Comme les années précé-
dentes, nous fournirons les steaks, les salades et les desserts. Les billets 
étaient en vente à la réunion des Vétérans le mardi 11 avril au prix de 30 $ 
chacun.  Et, comme les années précédentes, n'oubliez pas d'apporter 
votre assiette, vos ustensiles et votre choix de boissons (BYOB).  Puisque 
cet événement très apprécié  n'a pas eu lieu depuis quelques années, ce 
sera une merveilleuse occasion de raviver les amitiés et les joies de cette 
tradition annuelle au Camp de Long Island. 

 
Les billets sont disponibles auprès de Louise Ross 
via Ottawa.info@rcmpva.org, en indiquant votre nom et vos coordonnées.  
 
 
 

 

mailto:ottawa.info@rcmpva.org
mailto:ottawa.info@rcmpva.org
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RCMP LONG ISLAND CEN-
TRE / FRIENDS OF LONG IS-
LAND CENTRE 

If you enjoyed Winterfest 2023, 
you will love Opening Day.  On 
July 8, 2023, you are invited to 
spend the day at Long Island 
Centre - 415 Nicolls Island 
Road, on the banks of the his-
toric Rideau River. Long Island has 
always been a place to relax and 
have fun.  To start off the summer 
fun we traditionally have an open-
ing day, chocked full of activities 
for the whole family. Some of these 
activities include; Fishing derby 
(rods and bait supplied), beach 
volleyball, face painting, photo 
booth, water balloon toss, egg 
toss, sack race, tug of war, static 
displays, raffles, 50/50 draw and 
much more; AND opening day 
would not be complete without a 
Bar B Q, finished off with special Opening Day 
cake and ice cream. Come out and have a great 
day while supporting Friends of Long Island Cen-
tre. 

If you need any additional information, please feel 

free to contact: Chris Byrne, 613 692 3601 or 

longislandcamp@rogers.com.  

LE CENTRE LONG ISLAND DE 
LA  GRC / LES AMIS DU 
CENTRE LONG ISLAND 

Si vous avez aimé le Winterfest 
2023, vous adorerez la Journée 
d'ouverture. Le 8 juillet 2023, 
vous êtes invités à passer la jour-
née au Centre Long Island - 415, 
chemin Nicolls Island, sur les 

rives de la célèbre rivière Rideau. Long 
Island a toujours été un endroit où l'on 
se détend et où l'on s'amuse. Tradition-
nellement, nous commençons nos acti-
vités estivales par une journée d'ouver-
ture remplie d'activités pour toute la fa-
mille. Ces activités incluent: un con-
cours de pêche (cannes à pêche et ap-
pâts fournis), du volley-ball de plage, un 
atelier de maquillage pour enfants, un 
kiosque à photos, le lancer de ballons 
remplis d'eau, le lancer d'œufs, une 
course en sac, une souque à la corde, 
des expositions statiques, des tirages 

au sort, un tirage 50/50 et bien d'autres choses encore; 
ET la journée d'ouverture ne serait pas complète sans 
un barbecue, couronné par un gâteau spécial de la 
Journée d'ouverture et de la crème glacée.  

Soyez des nôtres et passez une agréable journée tout 
en soutenant les Amis du Centre Long Island. 

Pour tout renseignement complémentaire, n'hésitez 
pas à contacter: Chris Byrne, 613 692 3601 or        
longislandcamp@rogers.com. 

 
 
Visit the website (folic.ca) for more information 
on becoming a member and booking availabil-
ity. Whether it is a day, week or an entire sea-
son, we look forward to seeing you. 
 
Visitez le site Web (folic.ca - en anglais seule-
ment) afin d'obtenir de plus amples renseigne-
ments sur l'adhésion et la réservation des 
places disponibles. Que ce soit pour une jour-
née, une semaine ou une saison entière, nous 
avons hâte de vous voir. 

mailto:longislandcamp@rogers.com
mailto:longislandcamp@rogers.com
http://www.folic.ca/
http://www.folic.ca/
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Readers may recall seeing ad-
vertisement for Op VetBuild in 
The Spirit. I recently spoke with 
co-ordinator, Paul Bronn and 
he has model kits if those who 
require one.  I confirmed the 
next session is June 3rd as 
well as July 8, 2023. 

Operation VetBuild is a Royal 
Canadian Legion initiative run 
by the Legion’s OSI Special 
Section (BSO Legion OSI).  
This is a peer-to-peer program 
by veterans, for veterans, and 
includes RCMP and Allied Vet-
erans. The objective is to help 
improve mental health through 
hobbies, in this case, scale 
model building.  

It is 100% free to veterans and their immediate 
family/significant other members. Working in a 
stress-free setting alongside other Veterans and 
RCMP, it’s a chance to learn new skills and re-
lax.  

No experience necessary! All materials are sup-
plied. 

Please send us a message to RSVP your at-
tendance so we can plan out the resources. 

Meetings will be the first Saturday of the month 
and run from 11:00 AM to 4:00 PM. 

Contact: Paul Bornn at pongo_99@hotmail.com 
Military Family Resource Centre Uplands 
Bunker Building  
208 DeNiverville Private, Gloucester 
ON K1V 7N9 

 

Les lecteurs se rappelleront 
possiblement avoir vu une 
publicité pour le programme 
Op VetBuild dans le maga-
zine The Spirit.  J'ai parlé 
avec le coordinateur, Paul 
Bronn. Il a des trousses de 
modèles réduits si ceux qui 
sont intéressés en ont be-
soin. J'ai confirmé que la pro-
chaine session aura lieu le 3 
juin et le 8 juillet 2023. 

L'Opération VetBuild est une 
initiative de la Légion royale 
canadienne conçue par leur 
Section spéciale pour bles-
sures liées au stress opéra-
tionnel (BSO Legion OSI). Il 
s'agit d'un programme d'en-
traide par des vétérans, pour 

des vétérans, et qui inclut la GRC et les vétérans al-
liés. L'objectif est d'aider à améliorer la santé mentale 
par le biais de passe-temps, dans ce cas, la construc-
tion de modèles réduits. 

Le programme est entièrement gratuit pour les vété-
rans, leur famille immédiate/la famille de son ou sa 
partenaire. C'est l'occasion d'acquérir de nouvelles 
habiletés et de se détendre dans un environnement 
sans stress, aux côtés de vétérans incluant ceux de la 
GRC. 

Aucune expérience nécessaire! Tout le matériel est 
fourni. 

Nous vous invitons à nous envoyer un message pour 
confirmer votre présence afin que nous puissions pla-
nifier les ressources.  

Les réunions auront lieu le premier samedi du mois et 
se dérouleront de 11 h 00 à 16 h 00. 

Contactez: Paul Bornn à pongo_99@hotmail.com 
Military Family Resource Centre (Centre de res-
sources pour les familles des militaires) Uplands 
Bunker Building  
208 DeNiverville Private, Gloucester 
ON K1V 7N9 
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COFFEE TIME  -  LES P’TITS CAFÉS 

For the information of members in the National Capital Region, here are the updated dates and times for 

various Breakfast/Lunch Clubs.  It has been a while, so hope you all enjoy the re-introduction.   

Pour l'information des membres de la région de la capitale nationale, voici les dates et heures mises à jour 

pour les différents clubs de petit-déjeuner/déjeuner.  Cela fait un moment, alors j'espère que vous appréci-

erez tous la réinstauration.   

PERTH: The Perth veterans are happy to inform everyone that their monthly breakfast is back.  With a new 

management team, the Perth Restaurant (23 Gore St. E., Perth) will once again be hosting all former em-

ployees of the Royal Canadian Mounted Police and their families on the first Wednesday of every month 

at 09:00 for a hearty breakfast starting April 5th.  / Les Vétérans de Perth ont le plaisir de vous informer que 

leur petit déjeuner mensuel est de retour. La nouvelle administration du  Perth Restaurant (au 23 rue Gore 

E., Perth) accueillera à nouveau tous les employés retraités de la Gendarmerie royale du Canada et leurs 

familles le premier mercredi de chaque mois à 9 h pour un petit déjeuner copieux à partir du 5 avril.  

Contact: Michel Saurette at michel.saurette@hotmail.com.  

OTTAWA EAST:  Second Monday of the month at 07:45 am; fourth Monday of the month at 09:00 am; Ga-
briel Pizza Restaurant, 2160 St Joseph Blvd, Orleans, ON.   

OTTAWA EST: Deuxième lundi du mois à 07h45 ; quatrième lundi du mois à 09h00 ; Gabriel Pizza Res-
taurant, 2160 St Joseph Blvd, Orleans, ON. 

Contact: Sig Sigurdson eastenders@sympatico.ca 

 

OTTAWA CENTRAL: Every other Wednesday starring May 25, 2022, 07:30 am, Stacked Smoked Meat 
and Grill, 2679 Bank Street, Ottawa, ON.   

CENTRE D’OTTAWA: Tous les deux mercredis à partir du 25 mai 2022, 07h30, Stacked Smoked Meat 
and Grill, 2679 rue Bank, Ottawa, ON.  

Contact: Brent MacDonald brent.macdonald@rogers.com 

 

OTTAWA WEST:  Second and fourth Wednesday of each month at 10:00 am, Busters Bar and Grill, 420 
Hazeldean Rd, Kanata, ON.   

OTTAWA OUEST: Deuxième et quatrième mercredi de chaque mois à 10 h, Busters Bar and Grill, 420 Ha-
zeldean Rd, Kanata, ON.  

Contact: Bill Sandzuik (613) 828-8329. 

 

LES BONS VIVANTS DE GATINEAU:  Retirees luncheon: At 11:30 a.m. last Thursday of every month at 
La Cage aux Sports, 325, blvd. Gréber, Gatineau, QC 

Déjeuner des retraités : À 11 h 30, le dernier jeudi de chaque mois, à La Cage aux Sports, 325, boul. Gré-
ber, Gatineau, QC     Contact: Michel Beland meraille@videotron.ca 
 

mailto:Michel%20Saurette%20at%20michel.saurette@hotmail.com
mailto:eastenders@sympatico.ca
mailto:brent.macdonald@rogers.com
mailto:meraille@videotron.ca
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You can pay your annual dues via e-transfer payments! Pay 
your dues directly from your bank account to the Veterans’ 
bank account in a simple transaction. 

You will require the following three things: 

1. account email address to send payment to                   

ottawavetsdues@gmail.com 

2. enter the following security question: What is the RCMP 

ceremonial hat called? 

3. enter the answer (stetson) to the security question in the 

answer field. 

OR: You can mail your cheque, payable to The RCMP Vet-
erans’ Association-Ottawa Division, to The RCMP Veterans’ 
Association, Ottawa Division, PO BOX 9045, Station T, Otta-
wa, ON K1G 3T8. 

OR: The National website, Member Management System is 
expected to be updated for the $5 national dues increase 
and open to accept 2023 payments. To process your dues 
electronically go to www.rcmpva.org. Click on “membership” 
and then click on “RCMPVA member renewal”. Once there, 
please follow the process as outlined. 

 

 

Payez votre cotisation annuelle par virement électronique! 
Payez votre cotisation directement de votre compte bancaire 
au compte bancaire des Vétérans en une simple transaction. 

Vous aurez besoin des trois choses suivantes: 

1. l’adresse courriel du compte pour envoyer votre paiement 
à ottawavetsdues@gmail.com. 

2. inscrivez la question de sécurité suivante: quel est le nom 
du chapeau de cérémonie de la GRC? 

3. inscrivez la réponse (stetson) à la question de sécurité 
dans la case de réponse 

OU: Vous pouvez envoyer votre chèque par la poste, à l'or-
dre de L’Association des Vétérans de la GRC, Division 
d’Ottawa, C.P. 9045, Station T, Ottawa, ON K1G 3T8 

OU : Le système de gestion des membres du site Web na-
tional devrait être mis à jour afin de tenir compte de l'aug-
mentation de 5 $ des cotisations nationales et accepter les 
paiements pour 2023. Pour le paiement électronique de vo-
tre cotisation, rendez-vous sur le site www.rcmpva.org. 
Cliquez sur « adhésion » et ensuite sur «  Renouvellement 
des membres de la l’Association des Vétérans de la GRC ». 
Une fois sur le site, veuillez suivre la procédure indiquée. 
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Membership fees for 2023 are due on December 31, 

2022.  The fees are $75 for Members and $25 for 

Associate Members. 

As approved at Division Executive Committee 

(DEC), we once again encourage members to pay 

their dues as soon as possible.    

As you might anticipate, our activities for the upcom-

ing year will be altered to adapt to the ever changing 

environment.  DEC continues to consider options to 

provide meaningful activities and services to meet 

the needs of our members. Your timely payment re-

mains essential to help us plan and budget for the 

year, especially in these unprecedented times.  We 

also hope to alleviate the work of DEC members 

who have to deal with dues payments during the hol-

iday season and dues in arrears throughout the year. 

 

 

Les cotisations pour 2023 sont dues le 31 décembre 

2022.  Les frais sont de 75 $ pour les membres et de 

25 $ pour les membres associés. 

Tel qu'approuvé par le Comité exécutif de la Division 

(CED), nous invitons une fois de plus les membres à 

payer leur cotisation le plus tôt possible.  

Comme vous pouvez l’imaginer, nos activités pour 

l'année à venir seront modifiées afin de nous adapter 

à cet environnement en constante évolution. Le CED 

continue d'envisager des options visant à offrir des 

activités et des services significatifs afin de répondre 

aux besoins de nos membres. Votre prompt paie-

ment est essentiel afin de nous aider à planifier et à 

budgéter l'année, surtout en ces temps sans précé-

dent. Nous espérons également alléger le travail des 

membres du CED qui doivent s'occuper du paiement 

des cotisations pendant la période des fêtes et des 

arriérés de cotisations tout au long de l'année. 

 

mailto:ottawavetsdues@gmail.com
http://www.rcmpva.org
mailto:ottawavetsdues@gmail.com
http://www.rcmpva.org
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Important Phone Numbers and Website Links 

• Ottawa Division: Assist as part of a pool of Peer Support Volunteers for Operational Stress Injury

(VSOSI/SOSI program./ Assister en tant que bénévole dans le cadre d'un groupe de soutien par les 

pairs pour le programme de Soutien-blessures de stress opérationnel des vétérans (« VSOSI / SOSI 

»)  :  Paul Woods: 613-720-1335; paul.w.vsosi@gmail.com  

• RCMP Veterans’ National Association: https://rcmpva.org. 1-877-251-1771 (Toll Free) 

• Veteran Affairs (VAC) for Hearing Pensions / pension pour perte d'audition :  1-866-522-2122 

• Veterans Affairs (VAC)  My VAC Account: http://www.veterans.gc.ca/eng/e_services 

• Anciens Combattants Canada Mon dossier ACC =  https://www.veterans.gc.ca/fra/endirect/    1-800-

268-7708  

• Veterans Affairs Liaison Officer: Graeme Shaw 902-370-4908.  

• Group Life and Disability Insurance (replaces Morneau Shepell) 1-877-778-8084 or https://fp.seb-

admin.com/fpconnect/#/rcmp-grc 

• Public Works Government Services Canada - PWGSC - Pension Administration: 1-855-502-7090 

• Old Age Security (OAS) /Pension de la Sécurité de vieillesse & Canada Pension Plan (CPP)/Régime 

de Pensions du Canada:1-800-277-9914 

• Public Service Health Care Plan: http://www.pshcp.ca/; Public Service Health Care Plan—Dental Ben-

efit: http://www.pshcp.ca/coverage/extended-health-provision/dental 

• Sun Life Financial (Claims): Phone: 1-888-757-7427 or 613-247-5100 (National Capital Region) 

• Services Canada: http://www1.canada.ca/en/esdc/service-canada.html; 1-800-622-6232 

• Canada Revenue Agency/Agence du Revenu du Canada 1-800-959-8281 

• Employment Insurance /Assurance-employ/Social Insurance/Numéro d’assurance sociale: 1-800-206-

7218 

• Immigration & Citizenship/ Immigration et citoyennetéCanada 1-888-242-2100 

• Passport Canada/Passeport Canadiens: 1-800-567-6868 

• Canada Child Benefit /  Allocation canadienne pour enfants: 1-800-387-1193 

Government of Ontario: 

• Service Ontario:1-800-267-1234 

• Ontario Disability Support Program/ Programme ontarien de soutien aux personnes handicapées: 1-

800-267-5111 

• Family Responsibility Office/ Bureau des obligations familiales: 1-800-267-7263  

• Francophone Affairs/Ministère des affaires francophone: 1-800-268-7507 

• Consumer Protection Ontario/Protection du consommateur de l’Ontario:1-800-889-9763 

• Drive Test Ontario/Test au Volent:  1-800-489-8450 

mailto:paul.w.vsosi@gmail.com
https://fp.seb-admin.com/fpconnect/#/rcmp-grc
https://fp.seb-admin.com/fpconnect/#/rcmp-grc
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Royal Canadian Mounted Police 
Veterans’ Association 

Who we are  

Our Association is a network of former RCMP employees who are  
dedicated to retaining our strong ties forged in the Force, investing 
in each other to maintain and expand a coordinated network of  
mutual support for today, tomorrow, and always. 

What we do 

Our primary role is to provide a network of 
support for one another. This aligns with 
our Mission “To be responsive to the physi-
cal, psychological, social and economic 
welfare of all former employees of the 
Royal Canadian Mounted Police and their 
families.” 

Transitioning Together 

The move to our life after the RCMP, 
comes with questions. The Association 
membership can provide as little or as 
much support as needed. 

 

Join the Association Today! 

Be part of our network of support and advocacy. You 
will be joining thousands of former RCMP employees 
whose service to the RCMP and to Canada is valued 
and unique. Together we are committed to suppor-
ting and advocating for all of those who have served. 

https://rcmpva.org/ 
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Association des Vétérans de la 

Gendarmerie du Canada 

Qui sommes-nous 

Notre association est un réseau où les employés retraités de la GRC se consacrent 
à maintenir les liens solides forgés dans la Gendarmerie, en investissant collecti-
vement pour maintenir et élargir un réseau coordonné de soutien mutuel pour 
aujourd'hui, demain et toujours. 

Que faisons-nous 

Notre rôle principal est de fournir 
un réseau de soutien mutuel qui 
répond à notre mission : 

« Être attentif au bien-être phy-
sique, psychologique, social et 
économique de tous les employés 
retraités de la Gendarmerie royale 
du Canada et de leurs familles. » 

Faire la 

transition ensemble 

De nombreuses questions nous oc-
cupent l’esprit lorsque nous repre-
nons le rythme de notre vie après 
la GRC. Les membres de l’Associa-
tion peuvent fournir autant de sou-
tien que nécessaire. 

 

Rejoignez l'Association  

dès aujourd'hui!  

Faites partie de notre réseau de soutien et de dé-
fense des droits. Vous vous joindrez à des milliers 
d’employés retraités de la GRC dont le service à la 
GRC et au Canada est apprécié et unique. Ensemble, 
nous nous engageons à soutenir et à défendre les in-
térêts de tous ceux qui ont servi. 

https://rcmpva.org/ 
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280 Beechwood, Ottawa 613-741-9530 www.beechwoodottawa.ca 

Owned by the Beechwood Cemetery Foundation and operated by The Beechwood Cemetery Company 

The RCMP National Memorial Cemetery 

uniquely recognizes the courage of all 

RCMP members and their families who 

serve alongside each other protecting 

our country. 

Pre-arrangements provide your 

family with the security it deserves. 

Let Beechwood help you make your 

plans now. Book your no-obligation 

appointment today with Beechwood 

Cemetery. 

Recognizing the courage of your service 
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En reconnaissance de votre service courageux 

Le Cimetière commémoratif national 

de la GRC reconnaît de façon unique le 

courage de tous les membres de la GRC 

et de leurs familles qui servent ensemble 

pour protéger notre pays. 

Les préarrangements offrent à votre 

famille la sécurité qu’elle mérite. Laisser 

Beechwood vous aider à planifier 

maintenant. Réservez dès aujourd’hui 

votre rendez-vous sans engagement 

avec le cimetière Beechwood. 

280. Avenue Beechwood, Ottawa - 613-741-9530 - www.beechwoodottawa.ca 

Propriété de la Foundation du cimetière Beechwood et administré par La Société du cimetière 
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RCMP Veterans’ Association Ottawa  

Division 

Association des Vétérans de la GRC 

Division d’Ottawa 

PO BOX/CP 9045, Stn T 

Ottawa, ON K1G 3T8  

RCMPVA.org 

Articles and comments must be signed and sent 

to ottawa.info@rcmpva.org or  

ottawa.thespirit@rcmpva.org.  Also include 

contact information.  We may condense and 

edit for style.  Cite  volume and issue number.  

All rights  reserved. 

 

The Spirit is published by and for the  members 

of the RCMP Veterans’  Association, Ottawa 

Division. Editorial views and opinions ex-

pressed in this   newsletter are not necessarily 

those of the Division. 

………. 

Les articles et commentaires doivent être si-

gnés et envoyés à ottawa.info@rcmpva.org ou 

ottawa.thespirit@rcmpva.org.  SVP inclure 

toutes informations pour vous joindre.  Nous  

révisons et adaptons.  Indiquez le volume et le 

numéro.  Tous droits réservés.  

 

The Spirit est publié par et pour les membres de 

l’Association des Vétérans de la GRC, Division 

d’Ottawa.  Les éditoriaux et les opinions ne 

sont pas nécessairement ceux de la Division. 
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